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APRESENTAGAO

Tate 6 mals um volume da Colegiio Saravé, em
nova edigho amplinda ¢ melhorada, versando scbre
0 ORIXA GUERREIRO OGUN,

Ao renlizar esta pequena obra, com o infuito
de esclarecer de tudo um pouco sobre 0 ORIXA
Guerrelro, onde procurei juntar mals uma vez o
0kl ao agradavel, esperando que cada Irméo de
1", com o decorrer desta leltura possa satisfazer
sen Interesse sobre este ORIXA, que sempre nas
horns aflitas ¢ amargas, nilo medird esforcos em
socorrer agueles que o Invocarem e que o procura-
ram, cortando sempre todo e qualquer maleficio
ou sofrimento de enda Pilho de Pé.

Nas linhas que seguem o Irméo de Fé encon-
trard tudo aquilo que e diz e faz a respeito do ORI-
XA OCUN, sous banhos de descargas e de firmezas,
suns defumngtos, seu assentamento como & proces
dido, suns firmezas, oferendas e despachos civer-
sos, com todos os locals e sua forca presente, os
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devidos locais em que este ORIXA predomina, pois,
como é sabido, ele se irradia nas 7 linhas da Um-
banda, portanto estard sempre presente cm quase
todos os locais onde 0 homem possa pisar.

Este pequeno volume ,contém também algo
sobre as cores deste ORIXA, seus Pontos Cantados

e Pontos Riscados e uma coletdnea de Oragiss -
especificas deste ORIXA, assim como também -

Oragées diversas que atendem ao Irmao de Fe em
casos especiais.

Caro Irmédo, espero que no decorrer desta lei-
tura, o Filho de Fé, possa satisfazer e ilustrar mais

seu interesse por OGUN, pois foi o que pude trans-

mitir dentro do que aprendi e do que me fora en-

sinado, esperando mais uma vez, satisfazer a cada .

Jrméo de Fé através destas paginas, os ensinamen-

tos que me foram confiados. Que OXALA os ilu-

minem, e que OGUN com sua espada sagrada oS
abencoe e que seu escudo os defenda de todns os
maleficios e que as patas de seu cavalo esmaguem

sempre todo o mal encontrado no caminho arduo _

de cada Irméo de Fé.

O AUTOR

JORGE (OGUN)

Woslejado a 23 de abril, Sdo Jorge, o glorioso
. pognominado na Umbanda como “OGUN
o Guerreiro, também tem o seu altar nas
de Deus Todo Poderoso. 2
Dirlgente e principal chefe da 6.2 Linha. das
pim que se divide a Umbanda, com a denomi-
Higlo de “LINHA DE OGUN” € o Santo Guerreiro,
A Prinelpe das demandas espirituais. )
Composta a sua linha de sete legides com as
Wenominagoes de: Ogun-Beira-Mar, Ogun-Rompe-
go, Ogun-lara, Ogun Megé, Ogun Narué e Ogun
i

(, Hilo Jorge ¢ o protetor dos exércitos e dos

Lures,

Dogcendente de nobres, tendo nascido na Ca-
puddeln, Jorge, uma vez morto seu pai, foi junta-
wenle com sua mae viver na Palestina, ingressan-
di uns fileiras do exéreito de Diocleciano.

Oceupando altas posicoes e postos, devido & sua
Inexcedivel bravura e lealdade, grangeara de todos
u slmpatia e a admiragéo.

Tondo Diocleciano declarado guerra a religiao
grialil, renunciou Jorge & sua carreira como militar,
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censurando de um modo enérgico as crueldades | hando-a, as “CRUZADAS” empreenderam a
maldades praticadas contra os cristdos. i do cristianismo. }

Como defensor da fé e da justica, mereceu di W Umbanda, classificada a 6.2 linha, de Ogun
Deus o galardio eterno. 3 i por Biio Jorge, o Santo Guerreiro, § a linha

Pela atitude hostil ao governo e abnegada des snfoen as demandas espirituais, q}le .dé' f_orgt::
fesa dos humildes, caiu Jorge no desagrado de Dio s contra as adversidades, e principalmen
cleclano, que o mandou encarcerar, submetendo-a todos os inimigos existentes. 5.
& durfssimas provas. W - ‘Gomposta também de sete falanges ou Lt?gxoes,
; Condenado & morte pela espada, foi o Sante "Ol.il como dirigentes os seguintes chefes:
Mértir sacrificado em holocausto de uma causa r
justa e nobre. . L* — Ogun Beira-Mar

E a imagem do glorioso MArtir representada I‘gn‘ = Ogun Rompe-Mato
por um Cavaleiro Montado em um ‘bonito cavela A" — Ogun Iara
alazéo, o qual pisa um dragdo, cuja significacso - A" - Ogun Mege
representa o esoirito mau do paganismo, sendo I.t' ~ Ogun Narué
vencido pelo Santo. que salva de suas garras ume M . Ogun Malei
princesa a qual simboliza a esposa de Diocleciano, . M — Ogun Nagbd
Alexandra, que reconhecendo em Sio Jorge um

inago n
predestinado pelo Deus Cristdo, converteuse ao W Cnda uma dessas denominagdes d:;da; e?: d?)gL;s
Cristianismo do qual era Jorge o denodado de- Mho Interpretadas na Umbanda, com 3 »
e ' . yAtlas aparigoes do “Santo Guerreiro”, com
'  eapectivas indumentérias, nas diversas passagens

E Ogun o “Santo Guerreiro” um dos maiores

(i #un luta contra os inimigos da Cristandade.

~ Dos trabalhos exercidos pelas fa{a.nges da li-
i de OGUN, diz-se que os seis Orixas agem con-
ny condigoes que assim o exigem .08 nomes

da Umbanda e o seu culto é praticado pela maioria
dos adeptos dessa religifo, a Umbanda.

‘Em torno da sua bandeira tecem-se louvores, @ s

2 M. A MOLINA AN« S
, : re
que lhe deram a origem, e deste modo, podemo: nstrals, nestes locais - Sl s:mg o
ol ‘. o bem recebidos pelo Orixd Guerreiro; e eREI
Ogun Beira-Mar — Atua em trabalhos de praias, noedor de todas as dfemandas, orgqUNerafmenm
- de toda a parte que se relacione AO MAR iy Poiticeiros; todo o filho de OGUN, g Sh Sotets
aliado a0 Povo do Mar. : i 1o seu lado OMULU como ]lﬁrt‘é;lgoe mimir%
Ogun Rompe-Mato — Aliado as falanges de Oxoce, s milhares de servos, ou melhor dize: dc; i ai%
dentro das matas, 3 ‘e Bxus que o servem. OGUN, € donoe asge ko
Ogun Iara — nos rios e cachoeiras.” furto, ele é o protetor das grandes gxuaenIEMAI‘iJA-
Ngun Megé — sobre o povo Megé (negros habitaii_ s, OGUN foi coroado por Gviiting Licalk
tes na Costa d’Africa). Yodos 03 pedidos feitos com fé no;megq b o dino
Ogun Narué — sobre o povo Narué (escravos de. nunen deixardo de ser atendidos.' = ’nos Cemi-
diversas racas), . Jupremo, ele manda nas Encruzilha o SR
Ogun de Malei — sobre a Linha de Malei (povo W {érlos, na Calunga sm“depiﬁii”{i;iia a OGUN
de Exu). ~ {odos os lugares, deve-e : Laadn
Ogun de Nagé — sobre o povo de Ganga (linha pols ele se irradia em todas as linhas da - ?

de Nagd). Qomo passamos a demonsirar em seguida,

: OGUN MEGE, OGUN BEIRA MAR, OGUN
UGAS . ROMPE MATO, OGUN MATINATA, OGUN MA-
' LUGARES QUE SAO DOMINADOS POR 4N LI, OGUN DE LEI, OGUN SETE ONDAS, OGUN
- OGUN E COMO DEVEM SER FEITOS , umizmo. OGUN 7 MAROLAS, OGUN DE NAGO,
' OS PEDIDOS A ELE DIRIGIDOS OGUN IARA, OGUN NARUZ.

As campinas, tém como dono, OGUN nosso Pai
(SARAVA OGUN); neste local, sdo feitas oferen-
dp$- 80 - ORIXA Guerreiro.. -Ali. reinam. grandes

..Cnroa irmdos, tudo pode ser conseguido afra-
v da £6, como j& repeti diversas vezes. A oferen-
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da a OGUN é composta de cerveja branca, charuto
de boa qualidade, vela vermelha, cravos vermelhoy
e brancos, galo de penas vermelhas, pipocas, a.zeitg
de dends, e o churrasco, muito conhecido e cha-l
' mado de churrasco de Ogun, '

Deste modo, o Filho de Fé, também na alimen-
Mglio, ficard em harmonia com o ORIXA GUER-
“RILRO, fortalecendo, assim, o ORIXA em sua cabe-
g, com o que obters somente beneficios para si,
pols estard em completa harmonia com o Orixa

Luerreiro.

j COMO DEVEM SE ALIMENTAR OS
‘ FILHOS DE CGUN METAIS E CORES QUE SE APRESENTAM

l"‘ . NA INDUMENTARIA DE OGUN

| i ; RIXA. GUERREIRO, devem i

}1 28 as quintas-feiras, dia este comemorativo do

O ago e ferro, s&o os metais do Orixd Guerreiro.
ORIXA GUERREIRO, alimentarem-se de preferén-

cia, de:

Cerveja branca

48 N. A MOLINA

ele, para depois arriar o trabalho, pois OGUN ¢ o
dono supremo das Encruzilhadas de trilhos de bon-
des e trens pois elas séo de ago e a ele pertencem
assim como também o centro das Encruzilhadas
das ruas, todas elas pertencem a OGUN, tamoém
nelas se deve primeiramente, antes de arriar qual-
quer tipo de trabalho, pedir licenga a ele como
também em diversso tipos de trabalho, deve-se ar-
riar uma pequena obrigacao primeiramente a Ogun,
sendo que a mesma deve ser colocada no centro da
encruzilnada, aonde ele predomina como Senhor
Absoluto que é; no minimo deve, quem for arriar
qualquer tipo de trabalho no Encruzo, proceder da
seguinte maneira: Salvar OGUN, o dono das En-
cruzilhadas, em seguida acender uma vela de pre-
feréncia vermelha, ou branca em ndo ter a da sua
cor preferida, e em seguida retirando-se de costas,
arriar o trabalho de Exu em um dos 4 cantos da
Encruzilhada, pois s6 os cantos é que pertencem
a Exu e Pomba Gira, eles sfo todos, empregados
deste ORIXA, melhor dizendo, eles sd0 0s mensa-
geiros, os intermediarios entre nés os pedinfes ¢ 0
Orixa Guerreiro.

As cores caracteristicas, predominam o encar-
nndo e o branco, portanto as guias podem ser de

; garrxlliofie Bt _oonws de louga ou cristal nas cores como mencio-
Ouvhe 'di Gabiits nel; quanto aos metais o mais forte de todos como

Peixe lodos devem saber é o ago, por este motivo, todas

;. Manga espada us ferramentas como foices, enxadas, picaretas, bi-
Mamao gournas ete., assim como os trithos de bondes e trens,

Melio fambém sdo dominios deste grande ORIXA; por

s pale motivo é gque quando uma pessoa vai a uma

g lincruzilhada de bonde ou trem, para arriar um

frabalho para Exu Marabd, primeiramente ele tem
yue galvar OGUN, pedinde iniciaimente licenga a

BANHOS DE DESCARGAS E FIRMEZA

BANHOS QUE TODOS OS FILHOS DE OGUN
DEVEM TOMAR

Os Fithos de Ogun sdo, de modo geral, agueles
que nascem sobre a influéncia astral de Juapiter,
Saturno e Marte, sendo que se obterd esta confir-
macdo somente através de um estudo astroldgico
de acordo com a data e a hora de nascimento de
cada um, para certificar-se o astro que estava em
evidéncia nesta data. ;

Uma das coisas mais dificeis é saber, na Um-
banda, o verdadeiro Orixa da cabega do Filho de
Fé. Muitos umbandistas modernos julgam que
basta a Astrologia para determinar o “deva”. Nao.
O que fala a verdade € o jogo dos “prazios” do “ba-
balorixd” e o proprio Orixa manifestado em com-
sulta, que confirmaré o dono da cabeca de cada um,

Quando se vai distinguir com seguranca se 0O
Filho de Fé é filho de Ogun ou Xangd? Somente
o “babalad”, consciente de sua missdo é que. pode
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resolver. Mesmo assim este ainda pode errar, pois
ninguém pode mandar nos astros a nio ser ZAMBL.

Mas, 0-que escrevemos, nesta pequena obra,
néo foi ensinar o meio de achar o dono da cabega
do Filho de Fé, enfim, o Anjo de Guarda de cada
um e sim receitar banhos “completos”, perfeitos,
a quem j4 tem um conhecimento pleno e exatc de
seu Guia PAI, que o acompanhard até o altimo
instante de sua vida.

Em 1.0 lugar, quero chamar a atencédo do Filho
de Fé, que sempre que se for tomar um banho de
descarga, ou de firmeza etc., deve-se em 1.0 lugar
acender uma vela branca, oferecendo-a ao Anjo
de Guarda, devendo a mesma ser colocada en: pe-
queno castical, ou prato de cor branca de preferén-
cia, e apds acesa, colocada em cima de uma mesa,
nunca se deve colocar no crao e nem tao pouco fora
de casa, mas sim no interior da mesma em lugar
elevado e trangiiilo, onde o Filho de Fé fara sua
oferta ao seu Guardido, acompanhando com uma
oragio ao Anjo de Guarda.

Vamos, pois, as receitas seguintes onde discor-
¥0 sobre slguns banhos de descargas. :

80 N. A' MOLINA |

8.0) Banho de protecfio para filhos de Ogun,
Ogun do Mar, Ogun Beira Mar, Ogun 7 Ondas,
Ogun 7 Marolas.

Espada de Sé@o Jorge
Arruda macho e fémea
Guiné

Levante verde .
Agua-pé

Verbena -

Algas marinhas.

Noopwn e

Aos filhos dé OGUN do MAR, como por exem-
plo OGUN BEIRA-MAR, OGUN 7 ONDAS ete., o
melhor banho é o banho de Mar, de preferéncia
sempre em lugar deserto (onde ndo haja muita
gente) para que o Filho de Fé ndo distraia sua
atencdo com pessoas perto, podendo o mesmo ter
sua concentracio completa com o ORIXA sendo
que o mesmo deve tomar o banho mergulhando de
cabeca, saindo d’adgua em seguida, e se for possivel
deixar acesas 2 velas, uma branca ofertada a
Iemanjé, a Rainha do Mar, e a outra encarnada,
20 Ogun do Mar, do dito Filho de Fé.

Nenhum banho deve ser tomado, sem que se
reze 0 ponto necessario, a fim de harmonizar o

BARAVA OGUN 29

1.9) Banho de descarga para qualquer filho
de Ogun:

Espada de S#o Jorge
Guiné

Arruda macho e fémea
Cipé Mil Homens
Quebra Tudo

Levante verde

Lanca de Sdo Jorge.

2.0) Banho de protecdo nara filhos de Ogun
Ogun Rompe-Mato, aliado ao Povo da Mata:

Espada de Sdo Jorge
Lanca de Sdo Jorge
Guiné

Arruda macho e fémea
Cineo folbhas

Folha de Conueiro
Folhas de Aracé.

Entretanto, o melhor dos banhos de protecéo
para os filhos de OGUN ROMPE MATO, ¢ o banho
dos regatos, estando a 4gua bem cristalina, deven-
do a mesma correr por entre a mata.
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Mlho de Fé, ao ORIXA, obfendo assim, melhores
vibragtes astrais, que é e deve ser o intuito de todo
0 Mlho de Fé, para poder assim obter uma firmeza
pompleta com o seu Orixé Pal.

AS DEFUMACOES PARA OS FILHOS
DE OGUN

DefumacBes a ser usadas por todos os filhos
de Ogun: ;

1.2 Defumac#o:

Arruda macho e fémea
Erva de Sdo Joao

1. Espada de S#@o Jorge
2. Palma de Ramos

3. Quebra-Tudo

4. ZLevante verde

5. QGuiné

6.

(5

Defumacao usada para os filhos de Ogun do
Mato, Ogun Rompe Mato que é aliado ao Povo da
Mata, ou melhor dizendo, aliado de OXOCE.
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2.8 Defumagfio: do-a8 sobre o braseiro bem ativo (sem chamas),

ter o efeito desejado, ao contrario do que
niramos nas casas do ramo, pois elas estando
pletamente secas, ja perderam quase que toda
u seiva, e deste modo, quase que todo seu poder
llvo que se torna ineficiente na defumagéo que
se realizar.

Espada de S&o Jorge
Folthas de Cambara
Levante verde

Guiné

Arruda mecho e fémea
Palma de Cegueiro
Folhas de Samambaia.

= B S

8.2 Defumacto:

FIRMEZAS QUE O FILHO DE OGUN
PODE USAR NO CORPO

Defumacé@o essa o ser usada pelos Filhos dé
Ogun do Mar, como Ogun Beira Mar, Ogun T
Ondas, Ogun 7 Marolas, etc.

A Primeiramente, a Guia de aco, se possivel com
a4 sete linhas, devendo a mesma, todas as quintas-
felras, ser lavada em agua corrente, e a seguir em
gerveja branca, do seguinte modo: pendurada por
um dedo, em uma pia ou tanque, estando a tornei-
i de dgua aberta (dgua corrente), despejar a cer-
veja na ponta do dedo onde a Guia estd pendurada,
(lzendo, o seguinte: “OGUN, meu Pai, com esta
cerveja que representa a espuma do mar, que corte
todo o mal, embaraco, e toda a amarracéo e deman-
da; que com tua forga de GUERREIRO, :aniquile

Espada de S8o Jorge
Guiné

Arrucda macho e fémea
Cipé Mil Homens
Algas Marinhas
Incenso

Mirra.

As ervas usadas nas defumacdes devem, de
preferéncia, ser verdes (frescas e nao secas), colo-
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i cortados, que tua forca vigilante seja sempre
4 Guln, que o brilho do aco de tua espada abra
e meus caminhos, cortando todo o mal e toda

0",

todo o mal, firmando deste modo esta Guia qu
sempre me acompanhard. Assim seja sempre, Mell
Pai, pois o senhor ganhou a guerra e agora m
deixe de pé em cima desta terra. Assim seja’.

Antes de terminar este capitulo, quero lem Mslm seja sempre.
brar ao Irméo de Fé, que quando o mesmo fizer ¢
trabalho completo pode o mesmo proceder da for e
ma seguinte: primeiramente ele comprara a cer
veja branca, que nio deve em hipétese alguma, ter

sido gelada antes, ele a oferecerd ao ORIXA GUER- MIEZA, QUE TODO FILHO DE OGUN
REIRO, e em sua homenagem a abrira, dizendo 0 .~ PODE TER EM SUA RESIDENCIA
seguinte: “OGUN, meu Pai, eu te ofereco esta cers

veja, saravé a tua forca”; em seguida abrir a mess ~ Qomprar, pronta, ou mandar fazer de acordo
ma enchendo o copo do Santo Guerreiro. em seu n vontade do santo, uma espada, sendo que 2
louvor fard uma oragdo e seus pedidos; depois, pesmn deve ser de aco para poder ter a firmeza
proceders ao cruzamento da Guia de ago, confor saelndn, sendo que a mesma deve ser cruzada pelo
me expliquei nas linhas anteriores e, cruzando-a [XA (OGUN), ele a firmaré, colocando-a o Fillo

em cima do copo do ORIXA, completando o traba. » OCUN em local reservado de modo que a mesma
Ino, néo esquecendo nunca de acender sua vela,
para completar a firmeza; este trabalho deve s@-

manalmente ser renovado, pelos Filhos do ORIXA peender uma vela de firmeza e de ter tomado
GUERREIRO, melhor explicando ,0s que o tiverem de descarga, perante a espada, fazer seus
como ORIXA Pai de cabeca; a cerveja de uma se- wedidos ¢ firmezas, e se for o caso de alguma
mana para outra, deve ser despachada em &gua demanda, fazer o pedido de acordo com sua vontade

corrente, dizendo: que todo mal e todo cmbarago : - que Sefa por uma causa justa, podendo ©
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i 00 Terreiro, deverd passé-lo as maos do
ofe, para que o mesmo o descarregue € 0
Y upds ao seu legitimo dono,

Jssentamento do Orixé Guerreiro, & feito do
Aoguinte: em primeiro lugar, o Filho de Fé
adguiric uma pedra de ferro, esta pedra pode
sneontrada nas casas de artigos religiosos,
y também nos locais onde houver minas de
4, entns minas sdo comumente encontradas nas
(o Estado de Minas Gerais e no interior
\l, pois esta terra é rica em minério de ferro,

‘mesmo escrever o nome das pessoas inimigas et
‘um pedaco de papel novo (virgem) que nio te it
sido usado antes, e espetar o mesmo na ponta+
espada, dizendo mais ou menos as seguintes pala
vras: “OGUN, meu Pai aqui est4 o nome da pesso
inimiga de Teu Filho, portanto peco para que o ag
de tua espada, corte todo o mal e embaraco qu
me for enviado, e que tua espada Seja sempre |
forca vigilante contra todo o mal, abrindo sempr
meus caminhos. Assm seja sempre”.

Saravd OGUN meu Pai.

Depols de adquirida esta pedra, deve-se fazer
* urifieagiio da mesma, lavando-a com adgua do
i I, U em casa com agua corrente, e apés com

O Filho de Fé, poders. também fazer, ou com prvns usadas em um banho de descarga de
prar ja pronto, um breve de OGUN, que é composte i i
do seguinte: uma Oracdo de OGUN, uma cont
encarnada, uma pequena espada de aco que é presi
do lado de 'fora,psegndo a nll):sma foriac?a de 1;1': ) il I mesma em local reservado longe do alcance
encarnado. O breve deve ser colocado no bolso dau ; profanas, juntando-se a espada de aco, €
calea, na parte traseira, nfio deixando ninguém wopo de cerveja ofertado a0 Orix4 Guerreiro, se
pér a mdo, e se possivel, ndo ser visto por olhos W ventura o Irméo de Fé tiver em caso um pe-
estranhos. Este tipo de patud, nome este usado o Congd, ele a colocard no seu Gongé onde
nos Terreiros de Umbanda, toda vez que o Filho larh do j& explicado semanalmente, e firmando

‘Fbopoh de completada esta parte, deve-se colo-

28 N. A. MOLINA

| . ali o Orix4 guerreiro, acendendo uma vela em suf
homenagem, sendo que somente o Irmao de F
deve tratar deste assunto, e somente ele é que dewd
,‘ manejar com todo este material, pois o mesmo |
| sua firmeza, e a firmeza de seu Pai de Cabega,
| portanto néo pode, e ndo deveré passar esta tarefa
para méaos profanas, pois serd um desrespeito pars
’ com o Orixé. :

JALHOS, OFERENDAS E DESPACHOS
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“Quero chamar a atencéio do Irmio de Fé, antes
’ Inlelar a parte mais importante e mais séria
, 0 trabalho, para o seguinte:
! 0 Irmio de Fé sempre que for ao Cemitério
ungn Pequena, assim também chamada em
1eligido) deve, ao entrar nesta morada, pedir
g 00 Senhor Porteira, pois é ele o EXU que
conla da entrada do Cemitério, e depois disto
. parte interna do Cemitério pedir licenca a
IUN MEGHE, pois também ai ele é o ORIXA de
1gn mafor, sendo que o restante dos outros ORI-
AM, siio para ele entidades secundarias, portanto,
Juem predomina no Cemitério é OGUN MEGE;
uls de pedir licenca a ele, deve-se pedir também
; A, ela é a dona dos mortos, e é sempre a
uimpanheira de OGUN MEGE na Calunga Peque-
~onde serd um dia nossa futura morada. O
mpenho de OGUN MEGE no Cemitério, é 0
sumo de um fiscal, pois é em quem guarda todcs
rabalhos neste local.

" Baravi OGUN MEGE.
~ Barava INHACA,

42 N. A. MOLINA BARAVA OGUN 43

Aqui relato algo sobre demandas feitas sobre @ ol 0 banho, venha a ser atingida por residuos

|
} Filho de Fé, por exemplo: toda vez que um Iilho mul, deixado por aquele que se descarregoi.
' de Fé sentir ou souber por uma entidade, um '
mal ou demanda lancada sobre o mesme, ele pris 1
meiramente, deve se cruzar na porta de sua Ies ’ RENDA QUE TODO O FILHO DE OGUN
; déncia, ou local de trabalho, do seguinte modo: ¢ VIl FAZER PELO MENOS DUAS VEZES
costas para a rua, com um copo com Agua, AO ANO, PARA FORTALECER

! jogard um pouco do lado direito, um outro tanto

do lado esquerdo, e o restante pelo alto da cabega, i
‘ pdendo ser usado também em vez de 4gua, cerve !
branca e dizendo 0 seguinte: “Jorge Guerreiro, q
com tua espada e tua lanca corte todo o mal
todo embaraco que estiver comigo, e que tue "‘
seja sempre a minha guia”.

Outro trabalho também pode ser feito, do 8¢

‘ O ORIXA
|

i guinte modo: ao tomar um banho de descarga |

\

i

lista oferenda deve ser feita em um dia de
tl-feira, devendo o Filho de Fé preparar o
uinte: um frango ou galo todo vermelho, uma
a de cerveja branca, uma ou trés velas verme-
I\, pipocas, azeite de dendé, uma toalha de tecido
f, nelho com franjas brancas, um copo virgem,
) charuto de boa qualidade, um abridor de gar-
virgem, uma caixa de fésforos, trés, cinco. ou
eravos vermelhos; chamo a atengéo do Filho
1M, que geralmente quem prepara este presente,
ubd, ou o Babalad, pois para xecutar a matan-
" lo galo, e preparar o prato do santo, 56 quem
wata forca, a ndo ser que o ofertante seja mao
b foen (que saiba fazer a matanga do gale e
lejn preparado para fazer o restante), devenco a
onda estar arrumada da seguinte forma: uma
o de cor branca, de louga, o galo ja prepa-

OGUN, ele pode adicionar a0 mesmo meio copo de
cerveja branca, nao esquecendo depois do banho,
de lavar o local onde o tomou para que o mal all
| deixado nfo atinja a pessoa seguinte que for usar
o0 mesmo banheiro ou local que fora usado. Esta
tarefa deve ser feita apds qualquer banho de des
carga, pois cargas negativas sempre ali ficam de«
positadas. Portanto lava-se com &gua corrente,
' evitando que outra pessoa que for usar o local que.
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rado no centro da travessa, rodeado de pipocas,
untadas no azeite de dendé, colocada em cima da
toalha vermelha, abrindo em seguida a garrafa de
cerveja, cruzando e salvando OGUN, encher o copo
de cerveja, acender a vela em seguida, ou as velas
se forem mais de uma, acender o charuto, pondo-o
em cima da caixa de fosforos, colocando 0s cravos
¢m volta da toalha, fazendo os pedidos em seguida
dizendo as seguintes palavras: OGUN, meu Pai: eu
1he ofereco este humilde presente, pedindo ad se-
nhor que dé forcas a minha cabeca, que abra meus
caminhos, e que sua Espada e sua Lanca sejam
as armas da minha defesa, que todo o mal e Lodo
embaraco por vés seja cortado, que me dé muita
saude”; isto dito, bater a cabeca na borda da ofe-
renda, pedindo licenga, dar sete passos para tras
¢ indo embora.

* Nota de grande importdncia: Este trabalho
deve ser feito em um dia de quinta-feira, néo es-
quecendo que o Filho de Fé poderd fazer a malan-
ca do galo, somente se 0 mesmo for méo de faca,
easo contrario, dirigir-se ao chefe do terreiro, que o
mesmo lhe dari toda orientacdo necessaria; caso
contrério, ndo obterd a graga desejada, incorrendo
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em uma falta grave; para melhor orientacao, mos-
fro na gravura a seguir como deve ser arrumado
este trabalho, ndo esquecendo que deve ser arriaco
em uma campina, que nio seja em beira de ruas ou
estradas, e caso o OGUN a ser homenageado for do
mar, BEIRA MAR, OGUN 7 ONDAS ou OGUN 17
MAROLAS. também podera o Filho de Fé arriar em
uma beira de praia, que é o local certo, e se no
caso, for OGUN MEGE, o mesmo pode ser feito
no cemitério, sendo logo na enfrada, no lado de

N
3
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dentro do Cemitério, ou no Cruzeiro, pois como j&
sabem, OGUN MEGE recebe no Cemitério, onds
tem todo o Povo daquele local sob suas ordens
diretas.

As velas se forem em numero de 3, acender as
mesmas em forma de um tridngulo.

Sarava Ogun.

TRABALHO OFERECIDO A OGUN MEGE,

PARA QUEBRAR UMA DEMANDA, SER-

VINDO TAMBEM COMO OFERENDA DO
FILHO DE FE

Primeiramente quero chamar a atencdo do lei-
tor na parte em que se entra no Cemitério, também
o Filho de Fé deve saber como agir para néo sair
prejudicado ao retirar-se deste local.

Em um dia de quinta-feira ir ao Cemitério,
levando o seguinte material: uma travessa de lduga
de cor branca e virgem (que n#o tenha sido usada),
pipocas ligeiramente untadas em azeite de dendé,
uma garrafa de cerveja branca, um abridor de gar-
rafas (também nado usado), uma vela, um charuto
de boa qualidade e uma caixa de fésfores.
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Ao entrar no Cemiptério, logo no portédo pedir
licenca ao Senhor Porteira, Exu que toma conta
da entrada do Cemitério, e logo ao lado direito da
entrada, na parte de dentro do Cemitério, ali deve
ser arriada a obrigacdio a OGUN MEGE, da se-
guinte forma: primeiramente, pedir licen¢a dizen-
do: “Salve OGUN MEGRE”, em seguida abrir a gar-
rafa de cerveja, jogando um pouco no chido em cruz,
salvar OGUN MEGE; depois, ao lado da garrafa
de cerveja, colocar a travessa branca, com as pipo-
cas, acendendo a vela; em seguida o charuto dando
trés baforadas para o alto e colocando-o em cima
da caixa de fosforos, que devera ficar com as pon-
tas para o centro do trabalho, e cantar o seguinte
ponto:

OGUN MEGE meu Pail

Estou te chamando!

OGUN MEGE meu Pai

Estou te esperando!

Com sua Espada e sua Lanca na méao
OGUN MEGE é vencedor de demanda,
Com sua Espada e sua Lanca na méo
OGUN MEGE é vencedor de demanda.

Saravd meu Pai.
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Depois de cantado este ponto, dizer o seguinte:
“OGUN MEGE, meu Pai, eu aqui estou como seu
humilde servo, pedindo que aceite este pequeno
presente”, se for como obrigacao de Filho, completar
a sua vontade, de acordo com sua necessidade; caso
o intuito seja desmanchar uma demanda, dizer o
seguinte: “OGUN MEGE, meu Pai, peco-lhe que ©
Senhor com sua Espada e sua Lanca, corte todo
o mal e todo embaraco que me aflige, e que tode a
barreira seja derrotada com sua forca Espiritual”;
caso for para firmeza do Filho de Fé (para quem
for cavalo de OGUN MEGE), o mesmo poderéd
acrescentar, no centro da travessa, um bife de
carne de boi, sem peles e sem sebo, ligeiramente un-
tado em azeite de dendé, e cozido ligeiramente em
uma frigideira um pouco de um lado, e um outro
tanto do outro, e neste caso, o Filho de OGUN MEGE
dird o seguinte: “meu Pai, aceite deste pobre Filho
este presente: e lhe peco que me dé muita forga,
muita luz e muita firmeza em minha cabeca. que
tua Espada e tua Langa, abram sempre meu ca-
minho, me coroando com tua forca”.

Tudo terminado, dar sete passos para tras, pe-
dindo licenca, e retirar-se dizendo: “tenho certeza
que serei atendido”; ao sair, na entrada do cemité-
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dois lados ligeiramente com o azeite de dendé, e

depois brandamente corado de ambos os lados.

Saravd OGUN MEGE, vencedor de demandas.
Saravd INHACA a dona dos Mortos,

TRABALHO OFERECIDO A OGUN BEIRA-

MAR, NO INTUITO DE UM AGRADO, OU

MESMO COMO DEFESA CONTRA UMA
DEMANDA

Comprar o seguinte material: 7 cravos verme-
lhos e sete brances, uma garrafa de cerveja branca;
um charuto de boa qualidade, uma caixa de férfo-
ros e duas velas brancas; levar tudo a uma beira, de
praia, num dia de quinta-feira; 14 chegando pedir
licenca a YEMANJA, pois ela é dona suprema do
Mar (chamado também “Calunga Grande”), acen-
der em seguida uma das velas em sua homenagem,
dizendo ali estar para pér seu presente para OGUN
BEIRA MAR, logo ao lado, arriar o trabalho de
OGUN BEIRA MAR, do seguinte modo: abrir a
garrafa de cerveja, jogando um pouco em eruz. sal-
vando OGUN BEIRA MAR, e pondg em volta do
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rio, pedir licenca ao Senhor Porteira ncvamente,
saindo de costas para a rua.

Note de grande importdncia: Se a pessoa gue
for fazer este trabalho por ventura quiser, depois
de armado o trabalho, entrar no Cemitério, ir até
o Crugzeiro, logo apés deverd pedir licenca a INHA-
CA sslvando-a, pois ela é a companheira inseparé-
vel de OGUN MEGE, ¢ é a dona dos mortos ali exis-
tentes, portanto deve-se pedir licenca a ela, tanto
na entrada como na saida; também se agradece
salvando-a em alguns casos, quando o Filho de Fé
tiver devocéo por ela, podendo-se acender uma vela
em sua homeragem depois da de OGUN, no meic do
caminho ao entrar. Quanto ao preparar a oferenda,
a travessa deve ser virgem e de cor branca, e 2o pre-
parar as pipocas, elas devem ser preparadas do mo-
do seguinte: uma panela limpa, levar ao fogo-com
areia do mar no fundo da mesma, e ao esquentar,
colocar o milho de pipoca, colhendo com uma es-
pumadeira as que véo espoucando e colocando-as ao
lado dentro da travessa a ser usada; depois unfa-
Jas com o azeite de dendé sem encharcé-las-do
mesmo; e o bife, deve ser sem sebo e sem pelaneas,
ficando somente a carne que deve ser untada dos

BARAVA OGUN

trabalho os 7 cravos vermelhos e 7 brancos inter-
calando-os, em forma de ferradura ou circulo, ao
redor do local; depois acender a vela em sua home-
nagem, em seguida, o charuto dando trés bafora-
das para o alto, pondo-o deitado em cima da boca
da garrafa, ou em cima da caixa de fésforos, can-
tando aps o seguinte ponto:

OGUN BEIRA MAR,
O que trouxe do Mar,

OGUN BEIRA MAR,

O que trouxe do Mar,

Quando ele vem beirando a areia,
Na mdao direita,

Ele traz uma Guia da Mamdae Sereia
Quando ele vem beirando a areia,
Na mao direita,

Ele traz uma Guia da Mamée Sereia,

Saravé OGUN BEIRA MAR.

Depois de cantado o ponto, dizer as seguintes
palavras: OGUN BEIRA MAR, aqui estou como seu
humilde servo, trazendo este presente para -gue o
Senhor, me dé forga, firmeza, e muita luz. etque
meu caminho por vés esteja sempre iluminado,
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Se no caso o trabalho for para quebrar uma
demanda, dizer o seguinte: “OGUN BEIRA MAR,
0 Senhor é vencedor de demandas. Eu trouxe este
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tiste mesmo trabalho, serve para oferecer. a
OGUN SETE ONDAS, devendo o mesmo ser feito

presente, e peco ao Senhor que corte todo o mal,
e todo embaraco que estd me atingindo, que sua
forga, sua luz, me fortalega sempre, abrindo o meu
caminho, e que a 4gua do Mar corte todo o mal,
me firmando no caminho do bem”; o Filho de Fé
poderd acrescentar o que mais estiver precisando
conforme a necessidaded retirar-se do local, pedin-
do licenca a OGUN BEIRA MAR, dizendo: “eu sei
que serei atendido por vés”, depois pedir licenca a
YEMANJA, gradecendo por ter arriado um traba-

| lho na margem de seu Reino, dando sete passos
para trés e indo embora.

na beira de praia, esperando o Filho de Fé, que sete
ondas quebrem primeiramente na beira da pfaia,
depois de contadas as mesmas € que se inicia O
arriamento do trabalho, sendo que o Filho de Fé
em vez de cantar o ponto de OGUN BEIRA MAR

o substituirad pelo ponto que segue:

Ele é OGUN 7 ONDAS

Ele vem das Ondas do Mar,
Ele ¢ OGUN 7 ONDAS

Ele vem das Ondas do Mar
Com a sua espada!

Com a sua Lanca!

Nota: Este trabalho devera ser feito em dia Salve OGUN BEIRA MAR.

de quinta-feira, e somente na beira da praia, pois
OGUN BEIRA MAR s6 aceita oferendas, trabalhos
e despachos, na beira da praia, nio esquecenao, na
chegada ao local, de pedir licenca a YEMANJA
como também na hora de ir embora, de agradecé-la,

SaravA OGUN BEIRA MAR.
Sarava YEMANJA.

TRABALHO OFERECIDO A OGUN
ROMPE MATO (OFERENDA)

Numa gquinta-feira, levar 4 mata, o seguinte:
uma garrafa de cerveja branca, 1 charuto de boa
qualidade, trés velas, um abridor de garrafas, uma
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tado o ponto, o Filho de Fé fard
caixa de f6ésforos e uma toalha vermelha com Depois de cantado o po

=

franjas ou bainhas verde, trés, cinco ou sete crayos
vermelhos.

La chegando, na entrada da mata, pedir licen-
¢a ao dono da mesma, e entrando nela, arriar a
oferenda da seguinte forma: esticar a toalha, abrir
a garrafa de cerveja jogando ao lado da toalha um
pouco em cruz, salvando OGUN ROMPE MATO,
em seguida acender as velas do lado de fora da
toalha, nas bordas, uma na parte de cima, uma 2
direita e a.outra a esquerda, depois acender o
charuto dando trés baforadas para o alto, pondo-o
deitado em cima da caixa de fésforos que deverd
ficar com as pontas voltadas para o centro, ou
Eendo colocar o charuto deitado em cima da boea
da garrafa, e colocar-os cravos em volta da toalha,
neste momento o Filho de ¥é, deverd cantar o
ponto seguinte:

OGUN disse que ele ¢ ROMPE MATO aug,
E ROMPE MATO ausé...

Ele ¢ ROMPE MATO

Porque rompe as Matas aué... (bis)

£ ROMPE MATO aué.

«... Saravé OGUN. ROMPE. MATO.. . _.
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0 pedido de acordo com a sua vontade, dizendo mais
ou menos assim: “OGUN ROMPE MATO, meu Pai,
pqui estou como seu humilde Filho, oferecendo-lhe
este humilde presente, pedindo ao Senhor forga,
firmeza, paz, € muita luz”, ete.; ete,; complgtar 0
mesmo de acordo com sua vontade; ao retirar-se
nio dar as costas nunca, dar sempre oS sete passos
para tras, pedindo licenca para retirar-se, & em se-
guida, pedir licenga e agradecer ao dono .da mata,
por ter deixado arriar o trabalho, e retirar-se do

local.

Nota importante n.2 1 — Este trabaiho, ofeF&
cido a OGUN ROMPE MATO, s6 poderd ser feito
em dia de quinta-feira, e deve ser dentro da malta,
o quanto mais virgem melhor, mais firmeza o Filho
de Fé tera; e ndo esquecer nunca que cada local
tem um dono, portanto também na mata deve-se
pedir licenga ao dono dela.

_ Neta n.° 2 — Este trabalho serve também como
firmeza para os Filhos de OGUN ROMPE MATO
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enviada ao Filho ofertante.

TRABALHO OFERECIDO A OGUN, PARA

QUEBRAR UMA DEMANDA, QUANDOQ
A MESMA FOR ENVIADA POR UM
INIMIGO E O PORTADOR TENHA
SIDO EXU MARABO

Desmanchar a mesma da seguinte forma: em
um dia de quinta-feira cu mesmo em uma sexta-
feira, de preferéncia ao meio dia quando o Sol esta
2 pino, procurar uma encruzilhada de cstrada de
ferro, de trens, ou de bondes, que é onde predc-
mina’ & forga de Exu Marabd, sendo que ncste
local o maioral é OGUN; levar a esta encruzilha-
da uma garrafa de cerveja branca, uma vela de
cor encarnada, um charuto de boa qualidade; 14
chegando, gem no centro da encruzilhada, dizer
o seguinte: “Saravd OGUN, o dono do Ago, ven-
cedor de Demandas, eu pec¢o licenca ao Senhor
para arriar um trabalho em sua homenagem”; em
seguida, bem no centro da Encruzilhada, acender
a vela vermelha, dizendo: “eu acendo esta luz em
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como serve também para quebrar uma demanda
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Sua homenagem, assim como este charuto”, acen-
dendo-o e dando trés baforadas para o alto, pondo-o
em cima da caixa de foésforos; depois apanhar a
garrafa de cerveja, indo em cima dos trilhos onde
eles se cruzam, e em seguida quebrar a garrafa de
cerveja em cima, dizendo em seguida as seguintes
palavras: “CGUN, meu Pai, o Senhor é o Rei dos
Feiticeiros, portanto arrebente esta demanda que
pesa sohre mim, que tua Espada e tua Lanca
sejam a minha defesa cortando tcdo o mal & tode
embaraco”; em seguida retirar-se dando sefe pas-
sos para tras, dizemdo: “estou confiante. OGUN
me dé licenga”, indo embora e evitando passar por
aquele lugar por lengo tempo.

Nota importanie: Este trabalho deve ser feito
em dias de quinta-feira, ou sexta-feira, em casos
especiais ,e somente terd valor para esta finalidade,
sendo que o mesmo scmente terd valor onde houver
trilhos de bonde ou de trens. Chamo fambém a
atencdo do Filho de Fé: completar o pedido de
acordo com sua necessidade e sua vontade.
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TRABALHO OFERECIDO A OGUN, PARA
DESMANCHAR UMA DEMANDA

Num dia de segunda-feira, levar a uma cam-
pina que ndo seja em beira de rua, os segumbes
ingredientes: uma garrafa de cerveja branca, um
abridor de garrafas, um charuto, uma caixa de
fosforos, uma toalha vermelha, uma vela comum;
14 chegando, pedir licenca a0 dono da Mata, em
seguida, esticar a toalha vermelha, depois abrir a
garrafa de cerveja derramando fora da ftoalha em
cruz, salvando OGUN, pondo-a em cima da toalha,
cepois acender a vela, fora da toalha, e em seguida
¢ charuto, dando trés baforadas para o alto, pon-
do-o deitado em cima da garrafa e cantar o se-
guinte ponto:

Olha o homem que bebe e que fuma
Que fuma e bebe,

E que nunca se cansal

Traz uma Guia na ponta da Langa,
Uma guia de Nossa Senhora,

Mas ele é General Guanabara
General de Umbanda,

Mas ele é General Guanabara
General de Umbanda.
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Terminando de cantar o ponto, dizer o seguin-
te: “OGUN, meu Pai, o Senhor é vencedor de de-
mandas; meu Pai, aqui estou ajoelhado ao pé deste
presente (neste momento o Filho de Fé, deverd es-
tar ajoelhado) e peco que o Senhor com sua espada
e sua lanca, corte todo o mal e embarago que pesa
sobre mim e que eu ande sempre armado com suas
armas e seu escudo, OGUN, serd sempre a minha
defesa”; em seguida ficar de pé, pedir licenca dando
sete passos para tras, e indo embora.

Nota: Este trabalho, deve somente ser feito em
campinas, ndo valendo em beiras de ruas, mem
tampouco de estradas; nado esquecendo nunca,
tanto na enfrada como na saida da campina, de
pedir licenga a0 dono da mesma.

TRABALHO QUE PODE SER FEITO EM
LOCAL DE TRABALHO OU EM SUA
RESIDENCIA NO INTUITO DE
FIRMAR OGUN NO LOCAL

Num dia de quinta-feira, proceder da seguinte
forma: comprar uma garra‘a de cerveja branca,

sem estar gelada (que ndo tenha enfrado nunca
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na geladeira), uma vela branca, ou se for possivey,
encarnada; primieramente rezar um Pai Nosso, e
um Creio em DEUS PAI, acender a vela dentro de
casa, oferecendo-a junto com as oracoes a OGUN;
depois abrir a garrafa de cerveja, nos fundos da
casa, ou no local de trabalho, jogando um pouco
em cruz no chio, salvando OGUN, e em seguida
208 poucos, de acordo com o comprimento da casa,
ir andando em dire¢do da porta da rua, despejando
a cerveja no chdo, dizendo mais ou menos as
seguintes palavras: “OGUN meu Pai, o Senhor é o
Vencedor de demandas, portanto, com o simbolo da
sua bebida, peco para purificar e firmar esta casa
para mim, e para os Irmdos de Fé, e que a feche
para 0s meus inimigos e obcessores”. Terminada
esta tarefa, ao chegar na porta da casa, com o res-
tante da cerveja, cruzar a entrada e dizer o se-
guinte: “Ogun, que a tua forca reine nesta casa,
tomando conta desta entrada, e do interior desta
casa que é tua”.

Nota importante: Este trabalho deve ser feifo
em uma quinta-feira, e néo esquecendo nunca que
a cerveja deve ser de garrafa fechada, que nao te-
nha sido aberta antes, sendo que a mesma nio deve
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entreaberta, percorrendo cémodo por cémodo, cru-
zando sempre em forma de um X, sempre em sen-
tido de dentro para fora, dizendo mais ou menos
assim: “Que todas as demandas sejam gquebradas,
que todo mal seja afugentado, que as forcas de
OGUN aqui reine, me trazendo fortuna, alegria e
muita prosperidade e que Jorge Guerreiro, com
sua Lanca e sua Espada arrebate e corte todo o
mal e todo o embaraco, que ilumine esta casa com
a forca de sua luz. Assim seja sempre”,

Terminada a defumac8o, cruzar a entrada da
casa, se defumar também, e alguém que possa es-
tar dentro da casa, e depois, colocar o defumador
do lado de fora da casa, isto é, no portdo, até o dia
seguinte de manhd, quando as cinzas restantes,
deverdo ser despachadas na rua, para que normal-
mente o vento as leve. Isto terminado, a pessoa
que fizer este defumador, se quiser manter o am-
biente purificado, podera lavar a entrada da casa
com dgua do mar, ou 4gua comum, com sal, pre-
ferindo sempre primeiramente a do mar.

Nota muito importanie: A agua salgada, s¢
deverd ser usada apés a defumagdo, pois do con-
trario, sé6 trard maleficio; como todes sabem, des--
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ter entrado em geladeira, devendo ser branca, ¢ néo
escura, podendo, ao iniciar este trabalho, acender
duas velas, uma para o seu Anjo de Guarda e a
outra para OGUN o Vencedor de Demandas:

Saravd OGUN.

TRABALHO DE DEFUMACAO PARA
LIMPAR O AMBIENTE, E QUEBRAR
AS DEMANDAS EXISTENTES

Em um dia de quinta-feira, de preferéncia a
dltima do més, preparar o defumador, com os
seguintes ingredientes:

Lanca de Sao Jorge
Espada de Sdo Jorge
Levante verde

Guiné

Arruda macho e fémea
Quebra demanda
Desamarracao,

Comecar a defumacé@o dos fundos da casa, nao
esquecendo na ocasidio de deixar a porta da rua
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de os tempos mais remotos o sal & o simbolo do
batismo, tanto serve para batizar o mal como o
bem, dependendo sempre do modo e onde for usa-
da, isto é, “uma faca de dois gumes”, o que nao
acontece com a 4gua do mar, ela é mais forte, pois
tem grande forca para cortar o mal, seja ele onde
for. Por isso preferimos a dgua do mar.

Este frabalho de defumacéo, deve ser feito na
altima quinta-feira do més, sendo que em casos es-
peciais, poderd ser feito em qualquer dia da sema-
na, pois OGUN é o REI DOS FEITICEIROS, ¢ para
se chamar por ele néo tem dia nem hora, nem téo
pouceo lugar, pois ele se irradia em todas as linhas,
e conseqlientemente, se desdobra em todos os locais.

Saravd OGUN.

DESPACHO OFERECIDO A OGUN
BEIRA-MAR, PARA QUEBRAR UM
TRABALHO DE QUIMBANDA

Comprar o seguinte material: uma travessa
branca, uma toalha de morim encarnada, uma vela
da mesma cor, 7 cravos vermelhos, uma garrafa de
gerveja branca, um charuto de boa qualidade € uma
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caixa de fosforos, uma pemba encarnada. De pcsse
deste material, em um dia de quinta-feira, depois
de tomar um banho de firmeza, e de f{irmar o
Anjo de Guarda, comprar um bife de carne de boi,
retirar as pelancas e os residuos de sebo, e por em
uma frigideira, devendo a mesma estar untada de
azeite de dendé, e deixar tostar de um lado, e de-
pois colocar o mesmo na travessa, ou prato branco
conforme j& mencionei, devendo o mesmo ser em
estado de virgem. Com tudo pronto, procurar uma
beira de praia em um dia de quinta-feira; 14 che-
gando, na beira do mar, Salvar Yemanja a Rainha
do Mar, e todo o Povo do Mar, e em seguida. na
beira do Mar, arriar o trabkalho a ser ofertado a
Ogun Beira Mar do seguinte modo: em primeiro
lugar, esticar a toalha vermelha, depois abrir a
garrafa de cerveja branca, derramando um pouco
em cruz fora da toalha, colocando-a em cima da
toalha, em seguida pdr a travessa com o churrasco
j4 pronto no centro da toalha, depois disto, acender
a vela encarnada, pondo-a do lado de fora da toa-
lha, evitando assim que a mesma venha a se guei-
mar, em seguida, acender o charuto dando 7 bafo-
radas para o alto, pensando naquilo que se for pedir
¢ completando o pedido, finalizar o mesmo, dizen-
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do: o Senhor Venceu a Guerra, e lhe peco que me
deixe em pé em cima desta terra ete., etc.. Assim
seja; em seguida, colocar o charuto em cima da
caixa de fésforos, a pemba vermelha por em cima
da toalha, e contornar o trabalho com os 7 cravos
vermelhos; depois disto pegar na garrafa de cer-
veja e derramar um pouco do liquido em volta do
trabalho, pondo-a em seguida em cima da toalha,
Tudo pronto, pedir licenca para retirar-se e pedir
licenca a seguir a Yemonj4, e a todo o Povo do
Mar, antes de retirar-se.

Nota: Este trabalho deve ser arriado em um
dia de quinta-feira, na beira do Mar, conforme
expliquei. g

O Irméo de Fé, antes de preparar o trabalho,
deve tomar o banho de firmeza e acender uma
vela branca oferecendo-a a seu Anjo de Guarda. -

Este trabalho também pode ser ofertado &
OGUN 7 ONDAS, como também a OGUN 7 MARO-
LAS, sendo que deve ser arriado quase na beira da
édgua, depois de esperar 7 ondas quebrarem na
beira da praia.

*
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Sobre Yemanja, a Rainha do Mar, a Mae da
Procriacdo leia “Saravd Yemanjd”; é mais um pe-
queno trabalho da Colecdo Saravd onde o Irmido
de Fé encontrard tudo sobre a Mée da Procriac¢io:
banhos, firmezas, despachos, oferendas, seu sincre-
tismo, etc., etc., assim como também seus Pontos
Cantados e Riscados, suas Oracoes e outras Ora-
cOes especiais, para casos diversos,

DESPACHO OFERECIDO A OGUN
O ORIXA GUERREIRO

Com antecedéncia, comprar o seguinte mate-
rial: uma toalha encarnada, com franjas ou bai-
nha branca, ou 2 folhas de papel de seda, uma en-
carnada e a outra branca, um charuto de boa qua-
lidade, 7 cravos encarnados, um prato ou uma ban-
deja branca em estado virgem (que néo tenha sido
usado) onde se colocardo as pipocas, depeis de un-
tadas ligeiramente com azeite de deidé, 3 garraias
de cerveja branca (sem ter entrado em geladeira),
uma pemba vermelha, uma caixa de fésforos e 3
velas vermelhas; de posse desse material, sendo que
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as pipocas somente devem ser preparadas no dia,
que conseqiientemente devera ser uma quinta-feira,
ir a uma campina sendo a mesma afastada de en-
cruzilhadas, caminhos, ou de estradas; 14 chegando
escolher o local adequado, conforme expliquei, sal-
var e pedir licenca ao dono do local, que conse-
qlientemente é OXOCE o dono da Mata, e aliado
de OGUN por sua vez; em primeiro lugar, esticar a
toalha se a mesma for de tecido, e se o Filho de Fé
optar pelas folhas de papel de seda, esticar a bran-
ca, e em seguida a encarnada em forma de cruz,
a seguir, colocar a bandeja ou a travessa com as
pipocas j4 untadas no azeite de dendé, colocando
a travessa no centro, depois abrir 1 garrafa de
cerveja branca, derramando um pouco em cruz fora
da toalha, para nio molhar a mesma, prccedendo
desta forma com as outras 2 garrafas, pondc-as
em cima da toalha em forma de um trifngulo, a
seguir acender as 2 velas encarnadas, pondo-as por
fora do Trabalho em forma de fridngulo, como
foram colocadas as 3 garrafas de cerveja branca,
depois acender o charuto, dando 3 baforadas para
0 alto, com o pensamento em OGUN, pondo-o em
cima da caixa de fésforos, e finalizando, pegar 08
1 cravos vermelhos, contornar o trabalho; depois
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de tudo arriado conforme manda o figurino, ng no J& expliquei, e quanto ao local serd em
centro da toalha colocar a pemba encarnada A capoeira, sendo que se ofertar a Ogun Beira
oferecer tudo ao Orix4 Guerreiro, dizendo mais oul ui, Arrlar em uma beira de praia, obedecendo O
menos o seguinte: OGUN, eu te ofereco este pre: i JA fol explicado em outros trabalhos. .

sente e te peco forga, Satde e firmeza e que IONGY Cuso o Irmio de Fé queira obter esclarecimen-
Bo, meu. caminho, tortando, tedo. §. Mgl Jobre OXOCE, o Orixa das Matas, leia “Sarava
embaraco, toda a amarracédo e toda a demanda, q { se”: 6 mais um trabalho da Colecio Saravs,
tua forca e tua luz sejam sempre a minha gu[ 8o 0 Caro Irmdo encontrars tudo aquilo de mais
Jecminando, pedic,ilcenca, dando .l TP pa ] firlo sobre este extraordinario Orixd, como
trés e indo embora, e agradecendo também ao do Wios © defumacoes, assim como também seus
da Mata antes de retirar-se. nlos Cantados e Riscados, e as suas Orages para

ospeciais.

Hobre Yemanjé o Filho de Fé encontrard tudo,
o "Saravd Yemanja”. ¥ mais um vclume da
oflo Baravi. Encontrardo neste trabalbo tudo
10 40 possa fazer sobre a Rainha do Mar: banhos
ldumacbes diversas, despachos e oferendas, di-

Nota importantes Em primeiro luger a toalha
deve ser vermelha, com as bordas brancas, caso
Irméo de Fé escolha a toalha de papel, as mesma
serdo colocadas uma por cima da outra em cru
sendo que a vermelha é que vai por cima da bran 14a8; como se procede em diversos tipos de tra-
as pipocas devem ser feitas no dia do santo, ) Ilhos, seus Poatos Cantados e Riscados e as
é, na quinta-feira, sendo que o Irm&o de Fé, esco ingOes para todos os casos especiais.
lhera entre a travessa ou bandeja na cor bmn ;_

e em estado “virgem”. - Tudo sobre Inhassd, o Irméo de Fé encontrara

» 0 volume “Saravd Inhassd”, contendo este
julho tudo que diz respeito a ORIXA dos Ven-

Tanto as 3 garrafas de cerveja, como as 3 velas,
1 dona dos EGUN, neste trabalho, encontram-

devem ser arrumadas em forma de tridngulo, con-
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se despachos assim como seus locais certos e o
modo de proceder nos ditos locais, seus Pontos
Cantados e Riscados e suas OragOes para casos
especiais.

ORACOES
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ORACAO AO DEUS ONIPOTENTE E

CRIADOR DE TODAS AS COISAS
PELA PAZ E HARMONIA
ENTRE OS HOMENS

Sinal da Cruz

Né6s te rogamos, ¥ grande luz que irradia em
toda parte, dono e construtor de tudo que existe
em todos os mundos, neste momento Te implora-
mos a paz e harmonia, pela grande familia huma-
na, principalmente a nossa Patria, que tudo seja
harmonioso como harmoniosos sdo os Teus feitos,
que é esta natureza infinita, indefinida pelos ho-
mens. Da-nos a tua paz ou ao menos suaviza-nos
os Animos para que nao seja lavada esta terra com
o sangue dos meus irmaos. Basta o sangue de Teu
inocente Filho Jesus, que o derramou para nos
ensinar a Te amar.

Louvado seja Teu grande reino!
Louvada seja a Tua Sabedoria!
Louvado seja o Teu Santo Nome!

Assim. seja.

N. A. MOLINA

ORACAO PARA ALCANCAR A
SALVACAO ETERNA

O Senhor € a minha luz e a minha salvag&o;
De quem terei medo? O Senhor é o defensor da
minha alma; quem me faria tremer? Os inimigos
que me perseguem perderam as forcas e cairam,

Assim seja.

Senhor meu Jesus Cristo, meu Criador 2 Sal-
vador, pelo vosso suplicio e morte na Cruz, humil-
demente, rogo perddao para as minhas culpas.
Bem sei, Senhor, que esta existéncia é menos do
que um segundo, comparada com a vida elerna.
Estamos neste desterro, privados da visdo de Deus.

Iluminai meus olhos, Senhor, para que nha
hora da minha morte 0 inimigo néo triunfz e eu
possa, contrito e arrependido dos meus pecados,
merecer a paz.

Minha Santissima Mae de Deus, sede meu am-
paro, meu refugio, purificai-me o coracio, interce-
dei por mim junto ao vosso Divino Filho | Senhor
Jesus t Cristo.

Deus é minha forga, meu refigio e minha
salvacédo.

Assim seja.
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ORACAO AOS ANJOS PARA TER SORTE
Sinal da Cruz

Senhor Deus Sabaoth, El-Elohim, que vive e
reina por todos os séculos dos séculos, seja o Vosso
Nome honrado e glorificado por todos os séculos
dos séculos.

Assim seja.

Santo, Santo, Santo, Senhor Deus dos Exércitos.

Bemaventurados os que créem em Deus, Bem-
aventurados os que temem o Senhor, Bemaventu-
rados os que confiam em sua Justica. Bemaven-
turados os que se arrependem dos seus pecados,
Bemaventurados os que amam o Senhor Deus Ver-
dadeiro, Uno e Trino.

No amor dos Serafins, na Luz dos Querubins,
na obediéncia das Dominacdes, na adoragéo dos
Tronos, no louvor das Virtudes, na devecdo das
Potestades, na submissdo das Dominacdes, na fi-
delidade dos Arcanjos e Anjos, a Vossa Gloria se
exalta por toda a eternidade, as Vossas Hierar-
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quias Vos cantam hinos por toda a extensdo do
Universo.

Assim seja.

ORACAO AO ANJO DE GUARDA

Sinal da Cruz

Deus seja louvado por todos os séculos dos
séculos. Assim seja, Aleluia! Aleluia! Aleluial

Deus confiou as almas aos Santos Anjos, para
que as guiassem e as conduzissem pela esirada da
salvacao.

Anjo de Deus, que possuis poder, graca, vir-
tude e caridade, executor do que ordena o Pal
Celeste, Salve! Salve!

Aleluia! Aleluial Aleluial

Meu puro Anjo de Guarda, que sois meu de-
fensor e meu guia, pela misericérdia divina, pro-
tegei-me, orientai-me, acompanhai-me em meus
Jpassos, pelos caminhos da vida. Acendei em meu
coracao a chama da caridade e do amor aos meus
semelhantes, irmaos em Jesus Cristo. Dai-me fé
inquebrantével na Justica e na Sabedoria de Deus.

Tenho confianca em voés, tenho a esperanca de
que me consolareis sempre em minhas aflicoes, que
me Socorrereis em minhas dificuldades, gque me
ajudareis a vencer as tentacGes e estareis ao meu
lado, na hora de minha morte, sendo meu advoga-
do perante o Juizo Supremo.

Disse 0 Senhor meu Deus: “Enviarei meu anjo
diante de tua face, para aguardar-te no caminho
e levar-te ao lugar que te tenho preparadc”.

Assim seja.
Instrucoes

Rezar esta oracdo com uma vela acesa, de
preferéncia ao levantar, de manhé, podendo porém
ser dita a qualquer hora do dia.

GRANDE E PODEROSA ORACAO AO
GLORIOSO SAO JORGE

Chagas abertas, sagrado coragéo todoe amor e
bondade, o sangue do meu Senhor Jesus Cristo, no
corpo meu se derrame, hoje e sempre.
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Eu andarei vestido e armado com as armas de
Séo Jorge. Para que meus inimigos, tendo pés,
nédo me alcancem; tendo mdéos, ndo me peguem,;
tendo olhos, nd0 me enxerguem e nem pensamen-
tos eles possam ter para me fazerem mal. Armas
de fogo o meu corpo n&o alcancahfo; facas e lan-
¢as se quebrem sem a0 meu corpo chegarem; cor-
das e correntes se arrebentem sem o meu corpo
amarrarem.

Jesus Cristo me proteja e me defenda com o
poder da Sua Santa e Divina Graga. A Virgem
Maria de Nazareth me cubra com o Seu Sagradc e
Divino Manto, me protegendo em todas as minhas
dores e aflices e Deus, com a Sua Divina Miseri-
cordia e Grande Poder, seja meu defensor contra
as maldades e perseguicoes dos meus inimigos.

E o Glorioso Sé@o Jorge, em nome de Deus, em
nome de Maria de Nazareth, em nome da Falange
do Divino Espirito Santo, estenda-me seu escudo
e as suas poderosas armas, defendendo-me com a
sua forca e com a sua grandeza, do poder dcs meus
inimigos carnais e espirituais e de todas as suas
mas influéncias e que, debaixo das patas do seu fiel
ginete, meus inimigos fiquem humildes e submissos
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a vés, sem que se atrevam a ter um olhar, siquer,
que me possa prejudicar.

Assim seja, com o poder de Deus e de Jesus e
da Falange do Divino Espirito Santo.

Assim seja.

CONSOLATORIO A OGLORIOSO MARTIR
SAO JORGE

O homem bom, e que confia em Deus, esta
seguro de todo o perigo.

Aquele que permanece debaixo da assisléncia
do Altissimo, descansari seguro, debaixo da prote-
¢éo de Deus do Céu.

Ele dird ao Senhor: Tu és o meu defensor e
o meu refugio; Ele € o meu Deus e eu esperarel
Nele.

Porque Ele mesmo me livrard do laco dos
cagadores e da palavra &spera.

A Sua verdade te cercara como um Escudo,
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nem da seta que voa de dia.

Nem dos males que se preparam nas trevas;
nem dos ataques do deménio do meio-dia.

Cairéo ao teu lado mil, e, 3 tua direita, dez mil.

Antes tu contemplaras, e verds, com os teus
olhos, a retribuicdo que levam os pecadores,

Porque tu disseste: Senhor, tu és a minha
esperanca e porque escolhestes, para teu reitglo, o
Altfssimo,

O mal néo chegard a ti e o flagelo ndo se
aproximard da tua tenda.

Porque Ele mandou aos Seus Anjos que te
guardassem por todos os meus caminhos.

Eles te tomardo nas suas maos, para que néo

suceda magoares os teus pés, dando nalguma -

pedra.

Tu andards por cima do 4spide e do basilisco e
pisaras o ledo e o dragdo.

Porque ele esperou em mim e eu o livrei, Eu
serei o seu protetor, porque ele conheceu o meu
nome.

E clamarés a mim e eu o ouvirei. Eu estou
com ele no tempo da tribulagdo. Eu o livrarei e o
cobrirei de gléria.,

N. A. MOLINA

Dos vossos fiéis devotos
Aceita, pois, o louvor!
Por eles rogai a Deus;
Sois 0 seu protetor!

Defensor forte da Fé!
Estrela que brilha ao norte!
Sede por Jesus, o guia,

Na hora da nossa morte,

OUTRA PODEROSA E MILAGROSA
ORACAO AO GLORIOSO SA0O JORGE

O Glorioso Sio Jorge, que fostes, em vida,

Tu néo temerds nada que suceder de noite,

filho valente da Santa Igreja Catélica Romana e
morrestes martir de nossa Fé, ensina-me, com
Vosso exemplo, a ser fiel 4 minha religido,

Vés que tanto me entusiasmais com a piedosa
lenda de vossa Iuta de cavaleiro contra um fabu-

loso dragdo, animai-me nos meus combates de
cristao!
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Eu lhe darei uma vida dilatada e lhe farei ver
a salvacdo que lhe tenho destinado.

Assim seja.

HINO A SAO JORGE

S#&o Jorge, o Glorioso,
De Deus o Imitador!
Seja vossa protecao,
Sempre a nosso favor!

N.B. — Este coro deverd ser acompa{mado
pelos devotos para maior solenidade e vibragao.

Louvado seja e amado,
S&o Jorge, por Jesus!

A prece ouvi com agrado,
O Vosso amor nos conduz!

Martir, & vida acabastes,
Como 0 nosso Redentor!
Ele, morrendo por nos
E Vos, pelo seu amor!
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Ajudai-me a lutar contra o dragdo que esté
dentro de mim, com suas sete bocas ameacgadoras
que sao os sete vicios capitais; soberba, avareza,
luriria, inveja, gula, ira e preguica!

Ajudai o Brasil a vencer seu dragdo inimigo,
também ele de sete cabecas: o indiferentismo, o
comunismo, o materialismo, a falsa politica, a ve-
nalidade, a gandncia e a intolerdncia!

Ajudai a Santa Igreja, no Brasil, a desfazer o
engano ou a m4 fé dos que Vos invocam para [ins
nao confessaveis e, por isso mesmo, condenéveis!

Sao Jorge Guerreiro de Deus, protegei-nos,
defendei a Santa Igreja, salvai o Brasil.

Assim seja.

N. B.: Rezar, a seguir, atentamente, trés
Pai Nosso, trés Ave Maria e uma Gléria ao Pai, {a-
zendo, entdo, o oferecimento da Oracdo e pedindo
a Deus, por intermédio de S#o Jorge, o que se
deseja ou necessita.
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POUCO ANTES DE SER DEGOLADO
POR ORDEM DO IMPERADOR
ROMANO DIOCLECIANO, A
23 DE ABRIL DE 303

— Bendito sois, Senhor Deus meu, porque per-
mitistes que eu fosse despedacado pelos dentes da-
queles que me queriam e buscavam, e porque nio
consentistes que meus inimigos ficassem alegres

‘ com a vitéria. Porque livrastes minha alma, como

péssaro, do laco dos cacadores. Pois agora, Se-

nhor, também me ouvi: sede comigo nesta ultima
hora e livrai minha alma da maldade dos malignes

rancia, em mim executaram. Recebei, Seahor, a
minha alma com aqueles que, desde o principio do
mundo vos serviram e esquecei-vos de todos 0s meus
pecados que eu, voluntariamente ou por ignorin-
cia, cometi. Lembrai-vos Senhor, dos que recorrem
ao Vosso Santo Nome, porque sois vés Saato,
bendito e glorioso para sempre. Assim seja.

| Rezar, a seguir, um Pai Nosso, uma Ave Ma-
ria e uma Gléria ao Pai; em homenagem ao Glorio-
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_ Meus inimigos terdo olhos e n&o hio de me ver,
terao boca e nio falardo, terdo pés e ndo me alcan-
cardo, terdo maos e néo me ofenderio.,

Assim seja.

ORACAO A SAO JORGE CONTRA INIMI-
GOS, ADVERSARIOS OU DESAFETOS
E PARA OBTER GANHO DE
CAUSA NA JUSTICA

\ Sinal da Cruz
!
I

P Cavaleiro de Cristo, valoroso Bemaventurado
Sao Jorge, eu venho ajoelhar-me diante de vossa
imagem, em ato de veneracio pelas virtudes e ina-
baldvel fé em Nosso Senhor Jesus Cristo.

” Assim como wis abatestes e decepastes o dra-
B4a0, assim eu creio, Bemaventurado S&o Jorge, que
£om a permissdo do Eterno Juiz e nosso Pai Deus
Eterno, vireis defender-me, :

Empunhando a lanca e o glédio, sois o defen-
sor dos oprimides e dos que padecem injusticas.
Nunca. fostes e jamais sereis vencido porque a vossa

ORACAO PROFERIDA POR SAO JORGE,

espiritos e perdoai todos os males que, por igno- -
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40 Bfio Jorge e, por seu intermédio, pedir a DEUS,
0 que se desejar ou necessitar.

N.B. — Esta oracdo é de grande valor para as
pessoas que tenham sido mortas por enforcamento
ou por degolamento ou, também, pelas que tenham
tido morte stbita.

ORACAO AO GLORIOSO SAO JORGE,
CONTRA TODOS CS PERIGOS E
CILADAS DE INIMIGOS.

Sinal da Cruz

Jesus, adiante paz e guia; encomendo-me va.‘
Deus e & Virgem Maria, minha mae, aos doze
Apéstolos, meus irmaos.

'Andarei neste dia e nesta noite, eu e meu
corpo, cercado pelas armas de Sao Jorge.

O meu corpo ndo serd preso nem ferido, nem
0 meu sangue derramado.

Andarei tdo livre como andou Jesus Cristo
durante nove meses no ventre da Virgem Maria.
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{6 ¢ inquebrantével, a vossa forca irresistivel e 0
yosso escudo é a Cruz do Nosso Senhor Jesus Cristo,

Com a permisséo de Deus, Bemaventurado S&o
Jorge, vinde em meu auxilio e dai-me a coragem,
sob o vosso patrocinio, de enfrentar os meus aaver-
sarios, que pretendem com a minha derrota indu-
zir-me ao pecado mortal e odiar os meus 'nimigos,
desobedecendo o preceito de Nosso Senhor Jesus
Cristo. 2

Sois o meu intemerato defensor e guardido.
Glorioso Sdo Jorge, modelo que todos devemos imi-
tar na defesa da fé em Jesus Cristo.

Sao Jorge, defendei-me.
Assim seja.

SILILOQUIOS COM SAO JORGE

N.B. — Como sido em ntimero de 9 (nove) estes
SOLILOQUIOS, poderdo ser eles recitados, & guisa
de novena, durante 9 (nove) dias, portanto, con-
secutivos. Ao fim de cada SOLILOQUIO, rezar um
Pai Nosso, uma Ave Maria e uma Gloria ao Pai, em
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homenagem ao Glorioso Martir Sdo Jdrge, pedxﬁ-
do-se, ao ultimo dia, a Graga ou Gragas que se
necessitar.

1.0 SOLILOQUIO

E como Vos considero Santo Gloriocss, ainda
nos primeiros progressos da virtude de um perfeito
imitador de Jesus Cristo, fazei, Glorioso Santo, que
também Vos imitemos e intercedei a DEUS por nés
para que, por SEU amor, desprezando os bens ter-
renos, somente aspiremos conseguir o sumo bem
da Gloria.

2.9 SOLILOQUIO

Santo Glorioso, ajudai, com o vosso fervor e
patrocinio, a quem, neste mundo, flutua em tantas
atribulagbes. Amparai os vossos devotos que, nesta
novena, suplicam a vossa valiosa intercessdo para
que, imitando, na vida, as vossas sublimes virtu-
des, merecamos, na morte, lograr, Convosco a Visao
de DEUS.

SARAVA OGUN

3.0 SOLILOQUIO

6 portento esclarecido da virtude! E quem
Vos imitard na vida e na morte?! Quem como Vo0s,
fugird aos prazeres do mundo, para gozar dos bens
celestiais? Rogai a DEUS a quem tanto amastes,
nos comunique o vosso espirito para que, trilhando
n6s o caminho da virtude, sejamos participantes
da Gléria que, para todo o sempre, lograis no céu.

4.0 SOLILOQUIO

Grande Santo! Quem, como Vés, prezard a
Honra de Deus, observando ,com inteireza, a Sua
Santa Lei?! Santo Glorioso! Pedi que, confessando
nés, até os wltimos instantes da vida, os mistérios
da Santa Fé Catdlica, recebamos a Sua Graga.

5.0 SOLILOQUIO

6 Maravilha da virtude, verdadeiro imitador
de Cristo, socorrei-nos.

Santo Glorioso, pedi a Deus que nos dé resig-
nacdo e a virtude da paciéncia, para que possames
sofrer, por Seu amor, as injurias de nossos inimigos.

N. A, MOLINA

6.0 SOLILOQUIO

Mas, oh! Como sois forte, no espirito, Glorioso
Santo, que nem as imensas dores, nem os tormen-
tos, vos perturbam! Vés que tendes esse amante
coracéo, em tudo valoroso, rogai a DEUS, Amoro-
sissimo Santo, uma preserveranca firme para nossos
coracoes, a fim de que, padecendo por Seu amor,
nesta vida, meregamos alcancar a Gléria.

7.0 SOLILOQUIO

Grande Glorioso Martir, quanto foi sublime a
vossa constancia, em sustentar a Lei de Jesus Cristo!
Suplicai a DEUS para que tenhamos o0 mesmo va-
lor e, assim, possamos obter os bens celestiais.

8.9 SOLILOQUIO

O Alma bendita! Subi ao Céu a lograr a coroa
da Gléria que Deus destina aqueles que sabem dar
a vida em defesa da Fé. Rogai por nés, ¢ Espirito
Venturoso! para que DEUS atenta aos nossos ro-
g0s; 0s rogos dos que buscam o vosso patrocinio, a
fim de que, Convosco, alcancemos O louvarmos no
Céu, eternamente.
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9.0 SOLILOQUIO

Gloriosissimo Sfo Jorge, defensor da Fé e
Maértir triunfante do Reino do Céu! A quem, sendo
a Vés havemos de recorrer para conseguir, de
DEUS, aquilo que a nossa impossibilidade néo poce
obter?! Sabeis, meu amado Santo, do que mais
necessitamos, que é a Graga da Amizade de DEUS.
Amigo Fiel, porque na vida, fizestes o que Ele
mandou. Sabeis, também, que necessitados (diz-se
aqui, a Graga que, em especial, se deseja alcancar
por intermédio de S&o Jorge).

Rogamos-Vos, Santo Bendito, por esses vo=sos
merecimentos, alcanceis, de DEUS, o perddo dos
nossos pecados e o remédio para as nossas neces-
sidades.

Assim vos pedimos e lembrai-Vos de quem
nesta novena, vos suplica ansioso. Nem podemos
esperar menos do Vosso patrocinio, pois, como
SERVO FIEL DE DEUS E AMIGO SEU, por Vs
h4 de nos conceder o que pedimos.

Assim o permita a Sua bondade. Assim o con-
ceda a Sua piedade, por vossa valiosa intercessao.

Assiin seja.
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Observagdo: - Serd interessante que, ao se re-
citar esses SOLILOQUIOS, se acenda, junto a um
copo d’dgua, uma vela em beneficio do nos:o Anjo
de Guarda e em louvor a S&o Jorge. Isso, alids
em cada dia e antes de se recitar o SOLILOQUIO
DO DIA.

ORACAO PARA CONSAGRAR UMA
CASA A DEUS

Sinal da Cruz

Pai Eterno Onipotente, Misericordioso e Justo,
ouvi a oragdo de um Vosso filho. Senhor Jesus
Cristo, Deus e Homem verdadeiro, sede propicie &
suplica de um pecador arrependido. Divino Espirito
Santo, iluminai-me com um raio de Vossa Eterna
Sabedoria. Santa Maria, Mde de Deus, advogada
dos pecadores, lancai vosso olhar sobre mim, sobre
minha familia, sobre esta casa.

Sao Miguel, principe das hostes celestiais, com
0 vosso gladio, afugentai os deménics, mauns espi-
ritos, enitdades malfeitoras, do recinto desta casa.
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Deus meu, humildemente, Vos dedico a minha
reéidéncia, rogando-Vos Vossa béncgéo sobre ela, 8
fim de que livres de influéncias nefastas possamos
todos, eu, minha esposa (ou €sposo), meus filhos,
todas as pessoas de minha familia, habitarmns este
recinto em sossego sob a Vossa protecdo, guardados
pelos Anjos & sombra da cruz de Nosso Senhor
Jesus Cristo, sob o manto de Nossa Senhors, Maria

Santissima.
Assim seja.

Rezar em seguida 1 Creio em Deus Pai, 1 Pal
Nosso, 1 Ave Maria, com todas as janelas portas
abertas. Se a casa for velha ou tiver sido habitada
por outros inquilinos, rezar a oracdo ao Anjo de

Guarda.,

PRECE DE CARITAS

Deus, nosso pai, que tendes poder e bondade,
dai forca Aquele que passa pela provacéo, a h~1z
aquele que procura a verdade, ponde ne coracao
do homem a compaixdo e a caridade.

Deus, dai ao viajor a estrela-guia, ao aflito a
consolagdo, ao doente o repouso.

94 N. A. MOLINA

Pai, dai ao culpado o arrependimento. dai 20
espirito a verdade, dai & crianga o guia, dai ao
vrfao o pai.

Senhor, que a vossa bondade se estenda sobre
tudo que criastes.

. Piedade, meu Deus, para aquele que nio vos
conhece, esperanca para aquele que sofre.

Que a vossa bondade permita hoje aos espiri-
tos consoladores derramarem por toda parte a paz,
a esperanca e a fé.

Deus, um raio, uma faisca do vosso amor pode
abrasar a Terra; deixai-nos beber na fonte dessa
bondade fecunda e infinita e todas as lagrimas se-
cardo, todas as dores se acalmardo; um s6 coracao,
um sé persamento subird até Vés, como um grito
de reconhecimento e amor.

Como Moisés, sobre a montanha, nés espera-
mos com os bragos abertos para Vés, 6 poder! 6
bondade! 6 beleza! 6 perfeicio! e quercmos de
alguma sorte forcar Vossa misericérdia.

Dai-nos a caridade pura, dai-nos a fé e a razio.

Dai-nos a simplicidade, que fard de nossas al-
mas o espelho onde deve refletir a Vossa imagen.

- Assim seja. -
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PONTO DE SAC JORGE
(Chamada)

e ravaleira A amele,
Nie vem eavalgando

Poln pdn g7l

Tla & 83 Jorea Cinarreiro
Ons vem enrmoanando

A falance de Ogun,

" é & 6 & ha ¢
B, 6. é. Sen Cangira (Bis
Pisa no Goned.

(T.E.P.J. da C.)

OU'TRO PONTO DE x
SA0 JORGE (Exaltagio)

Tle é Jorge Cuerreiro, (

O Rei dos feit'ceiros (Bis
Felticeiro como este

Ainda estcu pra ver

Fle gira no Eneruzo, (

E n2 Calunga também  (

Fle é um Romve Mato, (Bis

Saravd Qeun de Lei, (
(3.A.M. — T.EPJ. da C.}

' PONTO DE S50 JORGE

GUERREIRO

Em seu cavalo branco ele
[vem montado
Calgado de hotas ele vem
farmadc! (Bis
Oh! vinde, vinde Salvador!
Oh! vinde, vinde Sao Jorge,
Nosso defensor!...

08
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OUTRO PONTO DE
SAN YORNE GUERREIRO
(Quebra fc Nemanda)

Ho Jorze Cavaleiro de (
[Umbanda! (Bis

Nob6s temos que vencer (
Memanda!l (

Ogun de Tel. 16, 18,

Ogun de 14. 14,

Ocun de Lei, 16, 16,

E das ondas do Mar, do Mar,
(T. 2. P.J. da C.)

oUTRG PONT() DE

SAC JORGE
Longe bem lonee. .. (
Um cavalelro surg'al (
Mas ele é Sio Joree (Bis

Filho da Virgem Maria (

A sna espada é de ouro

Sua Coroa € de Jel

Mas ele é S3ao Joree

Filho da Vircem Maria
(I'.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTC DE
SAC JCRGE GUERREIRO

No seu cavalo branco
Tie vem mcntado!
De botas e csporas
E muito bem armado

Vinde, vinde, vinde,
San Jorge ncsso protetori
Vinde, vinde, vinde,
S3do Jorge nosso salvador!
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OUTRO PONTO DE
SA0 JORGE GUERREIRO

¥le é soldado de cavalaria
% capitéo, € major do dia,

OUTRO PONTO DE
SAOQ JORGE

880 Jorge vem de Aruanda
RAo Jorge vem saravar
880 Jorge vem de Arunanda
830 Jorge vem DaSsear.

(N.AM. — TEP.J. da C)

OUTRO PONTO DE
SAO0 JORGE

Que cavaleiro é aauele
Que vem cavalgando velo
[Céu azu},
Ele & Sdo Jorge Guerreiro
Que vem comandado a %
[falange de Ogun
Traz um escudo no braco
Sua espada na cinta
E uma lanca na méo
¥le é Sao Jorge Guerreiro
Que é defensor do Cruzeiro
[do Sul
Traz um escudo no brago
Sua espada na cinta
E uma lanca na mao
Ele é Ogun Matinada
Que vem defender o Cruzeiro
[do espaco
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Em seu cavalo branco
Semvre montado

Ele vem trabalhar

F um vencedor de demandas
UG na sua gira velo Saravar,

(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE SA0 JOR
DE RONDA SRR

Quem estd de Ronda
E Sdo Jerge ¢

o= (
Zan Jorge é quem vem (Ris
[Rondar (

€ vem Sio Jorge
€ vem Sio Jorege
€ vem Sio Jorge
nos Salvar. .,

(T.E.P.J. da ¢.)

OUTRO PONTO DE

Quem esty g
> € ron;
? S0 Jorge o

S@o Jorge ¢ quem esta de

Quem ests de ronda é o

3 [Sao Ji
Séo Jorge é geem estg deorge
[Ronda

Quem estd de renda é

¢ Sa
Teda noite e fodo o[ d?g J0rer
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PONTO DE OGUN
{Abertura)

Vamos Saravd, Ogun, Ogun

E a coroa de leil (
E Ogun é meu pall (Bis
Coroa de Nagd (

E quem vem 14 (
Quem vem ja (Bis
2 Ogun na arela (

(TIE.P.J. da C.)

PONTO DE OGUN
(Chamada)

Balxal, baixal, Ogun de Gula
Oh vem, com sua espada
Vem saivar os vossos filhos
Que se acham em agonia,

[ (Bis)

OUTRO PONTO DE OGUN
(Chamada)

Pisa no Congo oh

[Cangira. (Bis)
Plsa no Congo oh Cangirs

Ogun, seu cangira Mungérgo
Pisa no Congo oh

[Cangirs, (Bis)
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Quem esta de ronda é
[Sap Jorge
E Nossa Senhora da Guia.
Quem esta de ronda é
[Sao Jorge
Meu pai, me diga o que é.
Quem esta de ronda €
f [Sédo Jorge
Velando os filhos éie fé.
2 std de ronda €
il [Sdo Jorge
“Sao Jorge é quem vem ronda.
Abre a porta minha gente.
Deixa a falange de Sao Jorge
[entra.

PONTO DE SAO JORGE
(Ogun de Aruanda)

Oh! Jorge, oh! Jorge,

Vem de Aruanda;

Vem salvar os vossos filhos,

Sao Jorge venceu demanda.

Ogun, Ogun, Ogun meu Pai.

Foi o Senhor mesmo quem
[disse:

Filho de Umbanda nao cai

PONTO DE OGUN
(Inicio de Trabalhos)

Olha Ogun estd de Ronda
Miguel estda chamando,
Eu nio sei cnde é é é (Tris)

(T.E.P.J. da C.)

SARAVA OGUN

OUTRO PONTO PE GGUN
(Exzaitacio)

% de lel, 6 de lei, é de lel (
Quando Ogun chegar, (Bis
Toda & banda val saravar (

Ele é General de dia, (
Ele é Cavaleiro de dia, (Bls
[Virgem Mariz (

(N.A.M. — T.EPJ. da Co

OUTRO PONTC DE GGUN
(daudzcas)

Ele é soldado de cavalaria
kile € sultaco Lamaciaug
e € 50l0aGo da Virgem
{Maria
Ele é General de Umbauda,
Lie gura ce nolwe e ae da.
kie € soldauo aa Virgem
LMeria.

(N.A.M, — TEPJ. da C)

OUTRC PONTO DE OGUN
(Exaitacao)

Ogun estd de Ronde, (
Meu Pal veio Rondar (Bis
Veio abengoar seus filhos,

E na Banda Sarava.

(N.A.M. ~— TEPJ, da C)
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OUTRO 2ONTD DR v
(Exaltacie) : O(i'm'

Cgun a sug capa cobre (
Cobre as ondas do Mar (Bis

gi diz aué
eneral da Umban,
Saravs} Seus Filhosda
Sarava para g Banda
(A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
GoxaTiaree) VGUN

Ogun é Orixs de Umba,
Na Umbanda ele & um Il’lgia’
Ele chega aqui nga banda,
Pra seus Filhos Saravar, -
E na hora da sua gira :
“~ Ele quebra tudo ¢ ma) |
(N.AM. —TEPJ. da c)

OUTRG PONTO DE OGU.
" (Bxaltacio) i
Quem fol ‘que o batizou,

Iemanjé me batizoulfmeu Rty

Quem ¢ que coroou,

Foj Oxals, foi Oxalz[':!neu L

ol Oxal4 quem me den (
Fei Iemanjg que o[corca ((His
[batizou (
(N.A.M. — T.EPJ. da C)

SARAVA OGUN

FPORTO DE OGUN

(Louvacio ¢ Chamada)
Ogun, Ogun, vem de Aruanda
Vem galvar os vossos filhos
Em nossa lei de Umbanda
®ilhos de pemba nao cal.

OUTRO PCNT0C DE OGUN
(Exaltagio)
Ele ¢ o homem que corta a
[Mironga,
Ele ¢ Ozun Vencedor de
(2emanda,
Na sua gira ele tem sete
[falanges

Ele é meu Pai

Ble é General de Umbanda.
(N.A.M. —T.EPJ. da C)

PONTO DE OGUN
(Wa ivvadiacio (e Caboclos)

Na sua mata tem cos seus
[cabaclos

Mo sua mata tem a cachoeira,

No seu saiote tem pena
[dourada

Seu capacete brilha na
[alvorada.

QUTRO PONTO DE OGUN
(Cruzado com Nini)

Ogun de Timbiri
Aué, cu vi Nana

Ogun de Timbiri
Oh Néna de Umbanda (Bis
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PONTO DE OGUN IARA
(Cruzado com o Povo
do Mar)

Se meu Pai é Ogun (
Vencedor de Demandas (
Ele vem de Aruanda (Bl=
P’ra salvar Filnos de (
[Umbanda (

Ogun! Ogun Iara,

Ogun! Ogun Iara,

Salve os campos de batalha
Salve a Sereia do Mar

Ogun, Ogun Iara.

(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE CGUN
(Na irradiacie de Exu)

Seu cangira mungongo
Olha sua terra mungongo,

[oh ma
Aué, aué, aué,
Olha sua terra mungongo,
oh mas. (Bis)
OUTRO PONTO DE OGUN
(Cruzado)

Ogun Iara, Ogun Megd,

Olha Ogun Rompe-Mato,
[aud.,.

Tranca Gira de Umbanda,
[aué. ..

Qgun Iara, Ogun Megé,
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OUTRO PONTO DE OGUN
{Cruzado com o Povo
do Mar)

Ogun é Pal de tu,

£ rai de tul...

& Rel Gonga

. Olna Ogun Sereial...

Ele da, ele da, ele da...
Ogun arriou. Ogun arriow
Quem gquer a num, Cuocou!
Quem quer Ogun a mum,
(Cnoroui

NADO A OINOJI OWLAO
(Uruzado na torga de Uxala)

Ele guerreou (
Ele guerreou (Bis

‘sl 6 General de Oxald-a! (
Ele é o Rei dos Feiticeiros (Bis

Ele guerreou!
Ele guerreou!

(N.A.M, — TEPJ. daC)

PONTO DE ABERTURA
DA LINHA DE OGUN

Vamos Saravé {
Ogun! Ogun! (Bis
E a Coroa de Lel (
B Ogun ¢ meu Pall (

Coroa-de Andor (Bls
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E quem vem ja
E quem vem ja
E Cgun na areia
E quem vem ja
E quem vem ja
E Ogun na areia

(T.E.P.J. da C.)

FALANGES DE OGUN
DE RONDA

Ogun meu Pai estd de (
[Ronda (

Ogun é Guerreiro de (Bis
r [Umbanda (

Halve Ogun General de  (
[Umbanda (

Salve Ogun Vencedcr de (Bis
[demandsa (

(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE CHAMADA DAS

No centro do Encruzo, (
Chegou um General, (
De espada na maio (Bis
General vinha montado (

Era Ogun General,
Em cima da Encruzilhada,
Que suas ordens vinha dar.

(N.A.M. — T.EPJ. da C.)
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OTTRO PONTO DE OGUN

Ogun meu Pai estd de (

[Ronda! (
O~un é Guerreirc de (Bis
[Umbanda (

Salve Ozun Guerreiro (
[ de Umbanda! (
Salve Ogun Vencedor de (Bis

[Demanda (

(P.E.P.J. da C.)
OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun a sua Capa cobre (
Cobre a Terra e as endas (

fdo Mar (Bis
Sgrava! Osun Megé (
Oenn de Lei

Matinata e Narué

Saravi! Ogun Yara «
Sen Rompe Mato (
Beira Mar e Ogun de (Bia

[Malei (
(N.AM. — T.EPJ. da C)

OUTED PONTC PE OGUN

Ogun olha sua bandeira
¥, branca, verde e encarnada,
Ogun nos Campos de batalha,
Ele venceu a guerra,

Fle ganhou Gcenga.

(T.E,P.J. da C.)

N. A MOLINA

OUTRO PONTO DE OGUN

La no Humait4, (
Um soldado ganhou a (
[guerra, (Bis
Depols desta vitéria, (
Ganhou logo galdo, (

Promovido a General,

Pelg, Virgem logo fol

Ele era Jorge Guerreiro
Soldado de Ncsso Senhor
Ordenanca da Virgem Maris,
Guerreiro do Humaita.

(N.A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DNE OGUN

A sua espada brilhava (
Brilhava e rebrilhava, (Bis
Brithava sem parar,

Era um General,
Vencedor de batalha
Sua espada brilhava

E rebrilhava sem parar.

(N.AM. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE OGUN

Funda agulha no mar

Funda agulha no mar

Com seus cavalos meu pat
Funda agulha no mar. (Bis)

SARAVA OGUN

OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun qguando vem 1a de

[Aruanda
Traz uma espada
E uma lanca na mao
Ogun é um cavaleiro
Venceu a guerra
¥ matou o dragéo

Ele é, 830 Joree Guerreiro
Guerreiro no Humaiti

No terreiro de Umbanda

Vem seus filhos saravé
[Ogun 1&.

OUTRC FONTO DE OGUN

Em cima da Encruzilhada (
Tinha um Cavaleiro
Tarniado, (Bis
Sua espada rebrilhava, (
No romper da madrugada, (

Sua esvada rebrilhava, (
Rebrilhave sem parar, (
Ele era Jorge Guerreiro, ((

(

Que sus forga vinha Bis

[firmar
(N.AM. —TREPJ. daC)

OUTRO PONTO DE OGN

Eu estava na (
[Encruzilhada, (Bis
Quando Rei Ogun chegou, (
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Fle feria a sua ronda,
Demandas ele vinha quebrar,

Com sus esvada na cinta,
F armado de Yanca na mig
Fle é Jorze Guerreiro,

Que sua Yorea vinha firmar,

(N.AM. — TEPJ. da C)

CTTRD PONTO DY QRUN

Cheeon aoil no Relno
Cavaleira hem montado
De esrada na mio
Cevaleiro chegou armado

e & men Pai Clusrrelro
Que chegava pra sarava

Saravid meu Ps' Noun
Sarava Jerge Guerreiro

(N.AM. — TEPJ. da C)

OUTRO PONTO DE OGUN

Lé.m_ws terras do Humaits!
Fc,} 15 que Cgzun Guerreou,
Fei 18 cue ele venceu g

A [guerra,
Foi 14 aue ele giron,

Ele é’ General de Umbanda,
Foi 14 que Temanja o coroou

(N.AM. —TEPJ daC)

SARAVA OGUN 118

OUTRO PONTO DE OGUN

Na girg de Umbanda (.
Meu Pal é General  (
Aqui neste CGonga (Bis |
%le é Venceder de (

: [demanda! (

Com sua esnada na mio
E'e .vem rguerrear,

Ogun é venceder de demanda
Vamps, todos Saravar.

OUTRO PONTO DE OGUN

Ele é General Guerreiro, (
Ele é General de (Bis
[Umbanda! (

Foi Oxald quem ¢ coroou
Fol Oxald quem lhe deu ¢alfio
¥ ordenenca da Virgem Maria
E de Oxald, ele é guardifio.

(N.A.M. — T.EP.J. da C) 1

PONTO DE OGUN ROMPE
MATO

Seu Cgun d'z gue ele é Rompe
{Mato aué

E Rompe Mato aué :

7le 6 Rompe Mate poergue (
[Rompe as Mafas aué (Bls

E Rompe Mafo aué. (
(T.E.P.J. da C.)

N. A MOLINA

PONTO DE OGUN
GUERREIRO

De langa em punho em seu
[cavalo branco,

Ogun nosso defensor, Ogun
__[macho é... &..,
Combatel Ogun, de lanca em
. [punho,
No terreiro de Umbanda, sede
[nesso protetor.

Ogun macho.,, &,., &...
[salve Ogun militar,
Valente jesticeiro, que nio
[sabe recuar.
Maneja a tua éspada,
Chefe de cavalaria das

[falanges de Um:
Néo descansa um sg dl‘l?anda

[Ogun nosso defens
Ozun Macho. .. &.,. . .e. e(g;g;

QUTRO PONTO DE OGUN

Fol no infclo do Mundo
Gue Oxzl4, corcou Ogun' gBis

Ele é o vencedor de deman
Eie é 0 General Ogun. B

Ele guerrela no clardo do (

[Sol (
Ele demanda no clario (Bis

[da Lua (
(T.EP.JI. da C)

PONTO DE CHAMADA DAS
FALANGES DE OGUN_ )

Megé é caicara do
ONB [dendé
% é & & calcara no dendé

ndas é calcara no
Ogmn 7 O [dendé

£ & & & calcara no dendé
las é caicara no
Sete Marolas Bl
£ & é 6, calgara no dendé
Ogun Menino é caicara no
[dendé
£ & 6 & calcara no dendé
Belra Mar é cal¢ara no
N [dendé
& & & calcara no dendé
: Mato & calcars no
Seu Romve 2l

% 6.& & caleara no dendé
Ogun inho é caicara no

i [dend®
& & é & calcara no dendé

Lel é calcara no
Qe 08, B O e

£ 6 & 6, calcara no dendé
‘ de Malel é caicara no
AR {dendd

weéeé é,‘ caicara no dendé

neral é calcara no
ogun Ga : [dendé

£ é é é, calcara no dendé
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N. & MorLIva

Seu Matinata ¢ caicara ng
[de:

Eéé¢, caicara no dendé o

Todos Ogun & caicara no ¢

» [dendé .
Eéé ¢, caicara no dendé ((B!s

CYUTRO PONTO DE
CHAMADA DAS F
DE OGUN 15 Haxayars

Pisa na Iinhg de 11

mb
Que eu querg yver ¥ nn

Ogun 7

Pisa nga linha da tTnxhégg:as

Que ey Quero ver Qomnp

Pisa. na linha de ?rr?neira il
JUE eu quero yer Ocnn
Pisa na linha de m%ﬁgg:da

€ eu querg ver Ozun .
Pisa na linha d[Romne g

e UmbanA
Que. eu querp ver Ogun I:ra

Ogun Iara, Ooun [1?452?. Mege

(T.E.P.T. da c.)
OTUTRO PONTO pE
T O
Quando Ogun partin Gn'anxi a
I(,)xmé Ibe deu cartg brl:t?:;r 9
ara Ogun veneer batalhas
E, seus filhog vencer

[demanda. (Big)

BARAVA OGUN

OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun é homem que foi para a
[guerra

Se mete com ele que en quero
[ver,

Ogun é homem que venceu &
; [guerra,
Se mete com ele gque eu quero
[ver (Bis)

£ um Tata, é cm Tata, é um
[Tata

Se mete com ele que eu quero
[ver.

(T.E.P.J. da C.)

'OUTRO PONTO DE OGUN

No tropel do seu cavalo

A sua espada retinial

Com a espada e com & langa
O inimigo reduziu.

OUTRO PONTO DE OGUN

Funda agulha no mar

Funda agulha no mar _

Com seu cavalo meu Pal
Funda agulha no mar. (Bis)

OUTRO PONTO DE OGUN

Deu Maytd, deu Mayla

E o Rel de Umbanda

Deu Mayté, Sio Jorge -:
Venceu demanda. (Bis)

N. ‘A, MOLINA

OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun, Ogun, vem de Aruands
Vem salvar os vossog filhos
Em nossa lei de Umbanda
Ogun, Ogun, meu Paj

Fol o senhor mesmo quem (

[dissi
Filhos de pemba nio c£ ést

- PONTO DE OGUN MEGS

.« L& na Calungal (
. Tem um CGeneral, (Blg

. Seu nome ¢ Ogun Megé
Ele é Orix4, que vem n%ontado,
Ogun Megé é General de
[Umbanda.
(N.AM. — TEPJ. da c.)

OUTRO PONTO
R DE OGUN

L& no Cruzeiro das Almas (
Fu vi um General, (Bis

Armado e muito forte

Bem montado era General,

Ele era Ogun Megé,

Que no Cruzeiro foi rondar.
(N.A.M. — T.EPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun, Ogun, de Timbiré
Ogun de mana Zambe dio
Zoed wehitiinon dluands

- \

SARAVA OGUN

cantam quando ele
As aves [vem de Aruanda

emba, para salvar
Trazendo thos de Umbanda

do
Oh japonés, olha 88 costa[sm“

tas do
Oh japonés, 0lha 25 P imis)

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE

eiro das (
L4 no Cruz ralmas (

tem wm (Bls
A Umbanda [Generai (

geu ncme € Oéulzlmeegé.
vem no Re
g;x: seus filhos defender.
da C)

(N.A.M. — TEFJ.

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE

Ng Calunga tem um Cavaleiro

Que fazia sud ronde, "

Montado em cavalo bran

Estava todo armado,

Fle era Ogun Mege,

Que fazia sua ronda

Com sua espada na mac:n

Que rebrﬂhavaﬂ :ggx pArar,
ogun ;

sth:véo Caruzeiro ia firmar.

(N.A.M. — TEYJ. da C.)
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Que cavaleirg
Que faz sug ronda
No Cruzeiro das Almas
gl:e evPZun Megé

Ve na Cal
Sempre a rondml-‘,nga
E 6 ¢ — ¢ g, ha,
E, :, ¢ seu Cangira

N. A Morina

OUTRO P
ALERO PONTO DE OGUN -

Ele vem 14 da Calun
al
Eg \éeg fazer a sug zgondal
eneral de {
Quem o mandou! i
Fol Pai Oxalg, :

(N.AM. — T.E¥.J, da C)

OUTEO PO
MEGe  ~ ONFO DE OGUN

é aquele

no Gonga
(N.A.M. — T.EPJ, da Cc)

OUTRO ;
MEGE T CNTO DE OGUN

Ozun... Ogun
E de Lell (Bis) el

Olha seus fithos mey p
1 u
Ogun Megé, meu Paj 5 fﬁls

OUTRO PO 57
OGUN megs © PF .

Ogun Megé meu p
stou te chamandzi!m f '
gun Megé meu Paj, . (Bis

U te esperando’. ¢

SARAVA OGUN

Com sua espada e sua (
[lanca na mao (

Ogun Megé é Vencedor (Bis
[de Demanda. (

(T.E.P.J. da C.)

OUTRC PONTC DE
OGUN MEGE

Na ‘porta da Romaria (
Eu vi um cavaleiro de (Bis
[Ronda (

Trazio um escudo no (

[baco (

E uma lanca na mao, (Bls
S&o Jorge venceu a (
[guerra (

E matcu o dragdo

A primeira Espada (
Quem ganhou foi ecle (Bis

Mas ele €, ele é Ogun (
[Megé (

Ele veio de Aruanda (Bis

P'ra seus Filhos defender (

(T.E.P.J, da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE

Ogun Megé
% Generol de Umbanda

Com sua espada :
Seu Ogun fol guerrear

N. A. MOLINA

Com sua espada {
Com sua lanca

{
Venceu demandas (Bis

Nos Campos do Humalitd (
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE

Ogun... Ogun... Megé...
¥ de Lel! (Bis)

Olha seus filhcs meu pai
Ogun Megé, Megé! (Bis)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE

O que lua tio bonita ¢
G que Céu tdo estrelade (Bls

Carruagem tac benita (

Com a imagem tao bonlta (Bis

De Ogun Megé! (
(T.E.P.J. da C.}

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE

Ele vem de longe

Montado em seu cavalo
Com sua espada na cinta
Ele vem p'ra guerrear (Bis)

Ele guerrela por este mundo
[afora
O seu nome &
Ogun Megé neste Gongh
(B.A. — T.EPJ. da C)

SARAVA OGUN

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE

L4 em cima daquela serra (
Tem um Cavaleiro!
Em seu Cavalo Branco (Bls
Ele vem montado (
Aué Salve Ogun Irard

{Ogun Mege (Bis)

(T.8.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
0GUN MEGE

Olha a Umbanda lelé
Olha a Umbanda lald
¥ Ogun Megé meu Pal
Que balxou pra demands

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE (Cruzado com 8
Virgem Maria)

Ouvi um toque, de clarim’ na
[lua,
Pois era o toque do major do
[dia!
Ogun fol praca de (
P f{cavalaria (
®le é ordenanca da (Bis
[Virgem Marla! (

, lard, ra ra, r4, ra, ra Ira
o [tralaralard.

(T.E.P.J. da C.)
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N A. MOLINA

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE

Ogun Megg!
E general de Umbanda,
Em seu cavalo, meantado
Vem general

Com a sua espada
Com a sua lanca
Venceu demanda,

(
Nos campos do Humaitd (Bis

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE (para os Filhos
baterem cabeca)

33’1111 xegé (
em salvar seus filho.
Ogun Megé m B

Augé, aué, aug, aué Ozun Megé
Ogun Megé it

tris)

Vem salvar seus filhos
Ogun Megé

(B.A. — TEPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN BEIRA MAR

Alvorada tocou, toccu, tocou.

Ele

Seu cavalo branco
vinha beirandop a | (

[arefe, (Bis

SARAVA OGUN

Sua espada rebrilhava, (
Fle é Ogun Beira Mar,
(N.A.M. — TEPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGR

— Mamée, que cavaleiro &

[aquele
Que pisa, com arrogéncia,
[nesta terra?
— Oh! Ele é Ogun Megé,
Que veio da batalha
Com sua lanca de guerral

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE (qguebra de Demanda)

O'ha a Umbanda lelé (
Olha a Quimbanda iaid - (Bis

B Ogun Megé minha Pal (

Que baixou p’ra (Bis
; [demandi (
PONTO DE OGUN

BEIRA MAR

Ogun j& guerreou (
Na Terra,

Ogun j& guerreou (Bis
No Mar, (

Ele é Ogun Beira Mar. (
Quem o batizou (Bis
Foi a Mamide Iemanjd (

(N.A.M. — T.EPJ. da C.)

128

==

'N. A MOLINA

OUTRO PONTOC DE
OGUN MEGE

A Umbanda (
Estd na Calunga, (
Est4 na Calunga, (Bis
& que Banda € {

Ele é General Guanabara,
‘Mas ele é General Guanabara
Ele é General Guanabara,
‘Mas ele é General Guanabara

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN
MEGE (cruzado com Inhassi)

Czun Megé Meu Pal (
Olha a Mie Inhassa, (Bis

Ela é dona dos Eguns
Meu Pail

% o Senhor!

& um General.

(N.A.M. — TEPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
OGUN (Cruzado)

£ Belra Mar,

Porque vem Beirando o Mar.

E Rompe Mato, quando rompe
[as Matas

E Ogun Megé na Ronda da,

[Calunga,

B de Malei Rel da
[Encruzilhada.
(N,A.M. — T.EP.J. da C,)
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OUTRO PONTO DE
OGUN BEIRA MAR

wle guerreou 14 no Humayté
Ele gguerrecu na Beira do Mar
Com sua espada ele trabalhou
Fle & General, ele € 0 Bue&;a;

(N.A:M. — T.EP.J. da C)

OUTRO PONTO DE
GGUN BEIRA MAR

eira Mar, Belra Maré, ({
g o nome deste Guerreiro, (Bin \
Ele é o ordenanca,
De Rainha do Mar.

Sua Coroa é de ouro ‘
Jemania fol cauem lhe deu, ‘
Salve Ogun, Salve Ogun, (

Beira Mar, Beira Maré  (Bls ‘

(N.A.M. — TEPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
QGUN BEIRA MAR

Cavaleiro valente e forte !
Galopava sem parar
Com sua espada na mao

L& vinha militar (
Era Ogun Beira Mar, (Bis |
Que vinha beirando o Mar (

(N,A.M. — TEPJ. da C)




N. A MOLINA

OUTRO PONTO DE O
BEIRA-MAR o

Beira-mar aué beir

! a-mar,

Beira-mar... quem esti de
[ronda é milita!!

Ogun j& jurcu bandeira

Na porta de Humaita:

Ogun 4 venceu demanda

Vamos todos Sarava

FONTO DE
OGUN BEIRA MAR

Reira Mar ae Beira Mar
Beirs. Mar ae Beira Mar
Seu Beira Mar,

Beira Maré!

Seu Beira Mar,

Na porta Beira Maré

(T.E.P.J. da C.)

OUTRG PONTO DE
OGUN BEIRA MAR

Ogun Beira Mar o gue trouxe
ek tdo mar. ..

O que trouxe do mar ... (Bis)

Quando ele vem, beirando a

[areia,

Vem frazendo no braco direito,
O rosarioc de Mamie Sereia!
[ (bis)

(T.E.P.J. da C.)

SARAVA OGUN

OUTRO PONTO DE
OGUN BEIRA MAR

Beira. Mar chegu no (

[Reino (

Montado em seu cavalo, (Bis

Com sua espada na mao (
Esta banda abencoou, (

Ele é Ozun Beira Mar,
Vem do Reino de Temanja
(N.A.M. — T.EPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN BEIRA MAR

Quando Ogun pisou na lua,

Fez tremer a terral

Nos campos de batalha

Seu Ogun venceu a guerra,

B 666 —¢é66éhivamos (
[sarava nossc Pal (Bis

Seu, Beira Mar. (

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN BEIRA MAR

Sua espada brilha

E rebrlha no mar

Seu Ozun € guerreiro

E s6 pode brilhar

Na sua morada

Que lhe deu Iemanja

Seu Ogun Beira Mar

Vem a seu filho ajudar :
(0 W(A.M. =~ TEPJ./da C)

N. A. MOLINA

OUTRO PONTO DE
OGUN BEIRA MAR

Beira Mar, é cavaleiro (
E guerreiro sim senhor (Bis

Ele é filho pri

Da Rainha go T/Ieai.:?' i

| A Rainha do Mar, (Bis
‘ A minha Mée Iemanjs (

| (N.A.M. — T.EPJ. da C)

| OUTRO PONTO D
OGUN BEIRA MME;

Minha espada é de aco

} Minha espada vai brlfhar
Minha espada é de fogo
E Ogun é o Beira Mar (Bls)

Brilha muito e com
! Em sua bela canunhag;nor
l Beira Mar em sua estrada
‘ Tem a estrela bem amparada

[ (bis)
(A.M. — T.EPJ. da C.)

! OUTRO PONTO
OGUN BEIRA Mgg

Ogun sua capa formosa,
Ogun cobre as ondas do EBLI
[mar (

Ogun General de
[Umband
Saravi cs seus Filhos = zBis
Saravd sua Banda (
(A.M. — T.EPJ, da C.)

SARAVA OGUN

PONTO DE OGUN
SETE ONDAS

Estava na beira da praia
Quando vl Sete Ondas passar!
Abra a porta 6 gente

Que al vem Ogun,

No seu cavalo branco,

Ele velo saravélll

OUTRO PONTO DE OGUN
GETE ONDAS

. ®le & Ogun Sete Ondas (
Ele vem das ondas do (Blas
[mar (

Com & sua espada {

Com 2 sua langa (Bis

Salve Ogun Beira Mar (
(V. — T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

Quando Ogun pisou na Luat
Fez tremer a Terra

Nos campos de batalha

Seu Ogun venceu . guerra

% 66666856 é, (
vamos Saravé ncsso Pal (Bls
Ogun General A
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

Marchal, marchal, Ogun
[de Guia, (-
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Estrela D'alva e da (Bis
[Virgem Maria, (

Oh! vem com a vossa espada
Vem salvar os vossos filhos
Que se acham em agonia,

[ (Bis)

OUTRO PONTO DE 0G
(Trabalho e Dema.ndagN

Quando Ogun apontou para

[a Serr
Sua espada brilhou na -

[Umbanda!

Pela fé acabou com a gue
E seus filhos venceram =
[demanda

OUTRO PONTO DE OGUN

Ele é General Ogun!
Ele foi praca da cavalaria}
Ele tinha sete espadas

Que me defendial
Eu quero Ogun
Em minha companhial

. OUTRO PONTO DE OGU
(Cruzado) R

Seu Ogen mora na Lua, (

E a Santa Béirbara no (Bls
[Mar (

X Saravd meu Pai

B Agody, e

N. A MOLINA

OUTRO PONTO DE OGUN

oz o

Sgu Cangira c?e Unfng!%l;x'mda

g, um it ge Bl

Ogun Nhé... 5
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE 0)GUN

Ogun nio devia fumar (
Ogun nio devia beber (Bis
A fumaca representa as
[nuvens
E a espuma, as ondas do Mar.
(T.E.P.J. da C.)

QUTRO PONTO DE OGUN

Ogun vem p'ra seus filhos

? [aben

Com a sua espada e

Com a sua lanca

Venceu demanda —

No campo do Humaitd (Bis)
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun, Ogun, de Timbiri
Ogun de mana Zimbi
As aves cantam quando ele

3 [vem de Aduanda

Trazendo pemba para salvar

BARAVA OGUN

nossa Mdie Iemanjé

e Babé
E a Babé.
& (T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN
(Cruzado com Oxald)

Ogun é ordenanca de (
[Oxald

(

Ele guerreou na Lua, (Bis

‘Ele guerreou no Mar, (

Oi Saravd nosso Pal Oxald |

Ol Sarava meu Pai Ogun.
(N.A.M. — T.EPJ. da C)

PONTO DE OGUN
(Sao Jorge)

Na porta da romaria G
Eu vi um cavaleiro de  (Bis
{ronda (

Mas ele é Sio Jorge ¢
Sdo Jorge 0 NOSSO (Bis
{defensor. (
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun é um homem.

Que ndo pede licenca

Na sua aldeta

Ele tem que chegar

Mas ele é um Rei

General de Umbanda =

Seu Ariri, Ariri Rei do Mar
1742 (T.E.P.J. da C.)

SARAVA OGUN

gs, olhas as costa
oh! japonds, vho nas

olhas as costa
Oh! japonés, fdo mar

OUTRO PONTO DE OGUN

alve O Megé, Ogun
Salve Ogun [Rompe Mate
Ogun Beira Mar Bls)
Ogun de 18, 1é, 18

Olha seus filhos ‘meu pal...

Salve Ogun Beira Mar
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

eu vi um lindo
6 mambe {menino

ontado em um cavelo
Ia m [branco
6 mamie que San‘o eu vi

= assou por aqul
Sao Jorge P por ot Bt

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

Seu Ogun é Rel de Umbanda
Seu Ogun protege os filhos

[seus
Seu Ogun é meu Pal
Seu Ogun é meu Gula...
Seu Ogun é meu Pat...
Venha com Deus
com a Virgem Maria (Bis)
" (T.E.P.J, da C.)
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OUTRO PONTO DE OGUN

Ogun é General de
[Umbanda (

Com as ordens de Oxalad (Bis
Ogun é vencedor de demanda

No Humaitd ele guerreou,

Foi Oxald que o mandou
L4 nos campos de Humaits
Ele guedreou, ele (

[guerreou, (

Cumpriu as ordens de (Bis

[Pal Oxa'4
(N.A.M. — TEPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN

Nos ecampos do Humaita
Onde Ogun guerreo: e venceu
Com sua espada de General
Onde Jesus e Maria nasceu
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN
Ogun quilé 1818,

Ogun quil 14 14, ..

Ogun quilé 18 1

E das ondas do mar, dc mar.:
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN
Nos campos de Humaits (

‘SARAVA OGUN

Cumprindo ordem de (
= [Oxald (

Depois da guerra Oxald (Bls

O benzeu. (
(N.A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE OGUN

Foi 14 no Humaita!

Aonde Ogun aonde Ogun
[guerreou!

Fci 14 em alto mar!... (

Que Iemanjé o coroou (Bisar

(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE OGUN
7 ESPADAS

Eu tenho 7 espadas ..

Pra me defender

Eu tenho Ogun em minha
[companhia

Ogun é meu Pal

Ogun ¢ meu Guia

Venha ccm Deus

F com a Virgem Maria

(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE OGUN MATINATA
Saravd Ogun Matinata! (
P i (Bis

Gongonhé aqui, no samba
(saiu gogonhe, (Bis

Saravd Ogun Matinata (
[6 Paranga (Bis

Samba é no Coité. (

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MATINATA

Quem vém 14,

Quem vem la tdo longe!

Ele ¢ Ogun Matinaly que vem
[no Reino sarava (bisar)

(N.A.M. — T.EPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MATINATA

Que Cavaleiro e aguele
Que vem cavalgando
Pelo Céu azul!

Ele é Ogun Matinata
Que vem defender

O Cruzeiro do Sul

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MATINATA

Chuvia e relampejava

Em noite muito fria,
Quando eu ia trabaihar

E no meio da madrugada
Eu vi um cavaleiro armado,

Uf General guerreou e (Bls 6 Parangél...
[venceu ( Samba é no Coité, (
138 “N. A. “MOLINA ‘SARAVA OGUN

Era Ogun Matinata,

Que ja estava de renda.

Ele é soldado valente,

Que rondava de madrugada

(N.A.M. — T.EP.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MATINATA

Ele é Ogun Matinata,
¢ poranga!

Guerreiro na sua terra,
6 poranga

Que trabalha de madrugada,
E venceu demanda!
Guerreou na sua terra,

E firmou g nossa Umbanda

OUTRO PONTO DE
OGUN MATINATA

Em cima daquela serra,

Um cavaleiro vinha armado
Armado para a guerra,

Ccm espada na mao

Este cavaleiro era bem forte
Estava pronto para a guerra
Aqui neste Gongéa

O seu nome é

Ogun Matinata.

(N.A.M. — T.EP.J. da C)
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OUTRO PONTO DE
OGUN MATINATA

Seu Matinata faz sua Ronda

No amanhecer do dia!l...

E no romper da madrugada,

E no clarac do dia,

Sua Espada reluzia,

Quando era meio dia,

Salve o Sol e Salve a (

[Lua, (Bis

Sua estrela é Matutina. (

(N.A.M. — T.EPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Cavaleiro valente e forte (

De espada na mio (Bls

Ai vem militar,

Ele faz a sua ronda

Comeca ccm seu trabalho,

Comec¢a a guerrear,

Quando o dia vem ralando,

Ele é Ogun Megé

Ogun 7 Matinata

Que a guerra quer ganhar
(N.A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
OGUN MATINATA

£ um Tatd Ogun Matinata

Ele é homem,

Que corre Gira de madrugada

Ele é meu Pai Cangira

Ele corre Gira no raiar do dia
(N.A.M. — T.E.P.J. da C.)

SARAVA OGUN

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Ogun Megé! 7 Matinata
Venho no Reinc Saravé

A minha espada

Quem me cdeu foi Oxald!
Trago comizo no peito

A béncdo da Méie lemanji
A eu Ogunl!

(N.A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

£ no ralar do dia (
Que sua espada brilha e (Bis

[rebritha (
Ogun Megé 7 Matinata,
Traz a fcrga de Deus
£ da Virgem Maria

(N.A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

No Cruzeiro das Almas,

L4 tem muito morador,

Mas tem soldado valente,
Com sua espada na mao

Ele é Ogun Megé 7

{Matinata

Ele faz a sua ronda,

No romper da madrugada

(N.A.M. —T.EPJ. da C)

N. A. MOLINA

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Ele é General de Umbanda aué,
Fle é General!
Ele frabalha de madrugada

[aué,
Ele é General!
Sua Ronda é Matutina aué,
Bis)

Ele €, ele 6, (
Ogun Megé 7 Matinata (Bis

[aué.
(N.A.M. — TE.PJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

No Cruzeiro do Cemitérlo
Em plena madrugada
Soldado bem armado,
Rondava de madrugada.

Estava este guerreiro

Sem cavalo e bem armado

Ele era Ogun Megé,

Ogun Megé 7 Matinata.
(N.A.M. — T.EPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Quando nasce o dia
Minha espada brilha e
[rebrilha
Ogun Megé 7 Matinata
Faz sua ronda de Madrugada.
(N.A.M, — T.EPJ. da C.)

SARAVA OGUN

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Ele amanheceu!
Na be'ra do Mar
Quando Iemanja o corrou
Ele é
Ogun Megé 7 Matinata
Que amanheceu,
Na beira do Mar
(N.A.M, — T.EP.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

No amanhecer do dia (

Eu fui no Cruzeiro das (Bis
[Almas (

L4 chegando eu encontrel
Um soldado bem armado
Ele era seu Ogun (
[Matinata! (
Que no amanhecer do (
dia, (
Na Calunga estava a (
[rondar (
(N.A.M. — T.E.PJ. da C.)

OUTRO PONTO DE OGUN
GENERAL

Bis

Senhor General Ogun
Ele foi, praca de cavalaria
Ele tinha 7 espadas que me
[defendia
Eu quero Ogun em minha:
f . [companhia
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OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Ele é Ogun Matinata, (
Porque Ronda de (Bis
[Madrugada (

A sua espada rebrilha,
[rebrilha de Madrugada,

Seu nome neste Gongd  (
[é 6 é... (Bis

Ogun Megé 7 Matinata. (

(AM. — TEPJ. da C.)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

No alto da Romaria (
Eu vi um soldado a lutar! (Bis
Sua espada retilinea (
Reluzia sem parar (

Ele era Ogun 7 Matinata
Que lutava sem cansar.

(N.A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Dentro do Cemitério,

Tem um soldado valente

Que faz a sua ronda,

No romper da madrugada,
Com sua espada na mio (
Ogun Megé 7 Matinata, (Bis

(N.A.M. — T.EPJ. da C)

SARAVA OGUN

TRO PONTO DE
OGUN MEGE 7 MATINATA

Ele 6 um Cavaleiro

De espada na mao

Oxala lhe deu espada,

P'ra ele pod%r lut.alrl,

Temanja o abengco

Com as ondas do Mar,

Fle é um bom guer;g;rc;,'
amanhece sem:

e i [rondar.

Aqui neste G9ngé.

O seu nome €

Ogun Megé 7 Matinata,

iro de Oxala
Guertel M — TEPJ. da C)

OUTRO PONTO DE OGUN

GENERAL
2 eneral...
General... G o
No Humaila, jurou‘ bandeira.
eneral. ..
General... G aragt.
No Humaita bandeira juro .
é un Genera
Aué, Aué, Aué, Og e
(T.E.F.J. da c.)

PONTO DE OGUN IARA

Eu vi parar o dia:

Fu vi estrela brilhar

Eu vl seu Rorxtx'pe Mato!
Ogzun das Matas,
‘-'Q\gxer morar a Beira-mar.

N. A. MOLINA

PONTO DE OGUN NARUE

E]l gente de Umbanda, sopra
[0 ventc do mar,

Balxou Ogun Narué, (Bis)

Chegou a falange dos filhos

[de Umbanda
Baixou Ogun Narué.

PONTO DE OGUN GENERAL

Olha 0 homem que bebe e
[que fuma
Que fuma e que bebe
E que nunca se cansa
Traz uma guia na ponta da
[lanca
Uma guia de N. S. Senhora
Mas ele é General (
[Guanabara (Bis
General de Umbanda (

(T.E.P.J. da C.)
PONTO DE OGUN MENINO

Ogun ele é pequenino
Mas sabe rcndar
Ogun ele é pequenino
Nas ondas do Mar

A Mae Iemanji

Foi quem o Coroou

Foi quem o Corcou!
Salve Ogun Bera Mar
Salve Ogun Be‘ra Mar!

.-~ (Dira — T.EPJ; da C)

SARAVA OGUN

OUTRO PONTO DE OGUN
ROMPE MATO - -

Se meu pai é Ogun
Vencedor de demanda
Quando chega no reino

B ‘p'ra salvar filhos de

. [Umbanda

Ogun, Ogun Iara (Bis)

Salve os campcs de batalha
Salve a Serela do Mar

Ogun, Ogun Iara (Bis)

(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE OGUN
ROMPE MATO

Ogun Tara, Ogun Megd,

Olhs Ogun Rompe Mato,
Aud!

Ocun Iara, Ogun Megé,
Tranca & engira da Umbanda
Audl )

QUTRO PONTO DE
OGUN ROMPE MAYTO

Ogun guando chega do reino
Todo mundo canta, quer saber
[quem ele é
Ele é Rompe Mato de
- * -~ |Umbanda

e vem de Aruanda ¢
Salvar filhos de Umbanda -
2Lnsdioy ob A0gundsl
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OUTRO PONTO DE
OGUN NARUE

El gente de Umbanda

Sopra o vento do mar

Baixou Ogun Narué

Chegou a falange dos filhos
[de Umbanda

Baixou Ogun Narué

OUTRO PONTO DE
OGUN NARUE

Ogun Narué chegou...
Ogun Narué baixou...

Eu sou filho de Umbanda...
Ogun nio me saraveu...

PONTO DE OGUN DE
E OGUN DE MALEI b

Saravd Ogun

E a coroa de Leil
Saravd Ogun

E a coroa de Lei!
Ogun de Malei...
Ogun de Nagb

OUTRO PONTO DE
OGUN ROMPE MATO

Orion, Orion

Porque me chamas
Olha o sol, olha a lua
Ventania de Aruanda
Cavaleiro da floresta
Ele ¢ filho de Umbanda

SARAVA OGUN

PONTO DO CABOCLO «
BENEDITO BEIRA MAR

(Este Caboclo, baixa na
Linha de Ogun)

Eu sou Benedito
Hoi Calunga

Venho beirando o Mar
Venho beirando o Mar

Hei Scalunga,
Venho beirando o Mar
Venho beirando o Mar.

Hoi Scalunga,
Venho beirando o Mar,
Venho beirando o Mar, (
Hoi Scalunga, (Bis
Venho beirando o Mar,.

Bu sou Benedito (
Hoi Scalunga (Bis
Venho beirando o Mar. (
(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE OGUN DE RONDA

Diz Ogun estd no Ceu

Nio estda ndo

Diz Ogun estd na lua

Eré ré ré ré ra

Diz Ogun esta de rcnda no
[Humaité

Eré ré ré ré ra
Diz Ogun estda de rcnda no
¢ [seu Gonga

WA MOLINA
PONTO DE OGUN DE MALR

Ogun é todo Mald!
Malé é linha Nagd!
Ogun ¢é tcdo Malé!
Malé é linha, oh!

OUTRO PONTO DE
OGUN DE MALR

Diz Ogun (
Ogun de Lel Malé (Bis-

Olha seus Filhos meu Pai (
Ogun de Lei Malé (Bis

(T.E.P.J. da C.)

PONTO DE DESPEDIDA

DE OGUN

Ogun ja vat~ - ¢

Ja va} p’ra Aruanda-. (Bis .

Ab"éﬁqf}o meu Pai 235 s
Protecédo .p'ra nossa * (Bis
i [Banda (

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE -
DESPEDIDA BE OGUN

Ogun vai embora -

Pra Aruanda ele vai voltar:
E na sua caminhada ( |
Paz e forca val deixar (Bis

1o AN.&M. — T.EP.J. da C)

BARAVA OCUN

OUTRO PONTO DE OGUN

Foi 14 no Humalté
Eu ouvi dois clarins tocar
Foi 14 no Humaitd
Eu ouvi dois clarins tocar

Eles tocaram a parada do
[nosso General
Eles tocaram a parada
Do nosso General Ogun
Ta ra ra ra ra ra ra (Bls)
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Oi diz Ogun, Ja me o
fadorou... (
Oi diz Ogun. Jé me (Bis
i [saravou... (

Filho de Umbanda 226

"~ [porque é que choras (

£ meu Pai Ogun, que ja (Bis
fval embora. ( -

(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Ogun vai girar,
Ogun.vai girar,
Em seu cavalo branco (
Seu Ogun pra -Aruamii;a?l (Bls

(5
C)

’ v A
(o (N.AM, — TEPJ,da

Pégina 38 de Colecao Sarava



152

N. A, MOLINA

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Sela um cavalo

E caminha com Ogun,

Na fé de Oxal4,

E de Mamae Oxun.
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Ogun ja me alvorou

Ogun ja me saravou (Bis)

Filho de Pemba que tanto
[chora

E Ogun que ja vai embora.
[ (Bis)

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Ogun sela seu cavalo que ja
[é hora,
Ogun meu Pai,
Ja val embora,
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Sua espada rebrithou
Seu cavalo vai ga'opar.
Oxald mandou chamar
Pai Ogun ji vai girar
Pai Ogun ja vai girar,
(AM. — T.EP.J, da C)

WA MOLINA

PONTO DE OGUM.NARUE |

" SAO JORGE

PONTO Di oGUM
NA IRRADIACAO DE S, M.

OXUM-OGUM (NAGO)

PONTO OGUM MEGE
CRUZADO COM OXOSS!

SARAVA OGUN 18

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

% hora... ¥ hora!
Ogun val girar,
Ogun vai girar,

Sela seu cav%lo 6lcangiira %Bls
Aruanda ele va
W [firmar (
(T.E.P.J. da C.)

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Em seu cavalo branco (
Ogun, j& vai Girar (Bis

E 14 na sua Aruanda (
Todo mal ele val levar (Bis
(N.A.M. — T.EPJ. da C)

OUTRO PONTO DE
DESPEDIDA DE OGUN

Levai todos Ogun
Maleme meu Pall
Leval todos Ogun
Maleme meu Pai!

F diz a eles

Quando eles voltarem (

Pecam licenca a Ogun  (Bis
[General (

! (T.E.P.J. da C.)

PONTO DE
QGUM ROMPE-MATO

OGUM BEIRA-MAR
OGUM DE NAGQ

PONTO DE OGUM MEGE

PONTO DE
SAO JORGE DE RONDA
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OBRAS QUE RECOMENDAMOS:

SARAVA SEU
1€ BELINTRR
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